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AVIS DU GOUVERNEMENT

Les avis, documents ou annonoes regns apres midl

@ jeudi de chaque semaine, ne seront publiés
Ia Officielle du samedi suivant, mals
dlg le numéro subséquent,

GOVERNMENT NOTIOCKES,

Notices, docaments or advertisementa recelved
after twelve o’clock on the Thursday of each week,
will not be published in che Official Gazette of the
Saturday following, but will appear In the nex*
subsequent number. 36

Nominations

11 aNplu & Son Honneur le LIEUTENANT-GOU-
VERNEUR, par un ordre en conseil, en date du
-un mars 1902, d’adjoindre a la commission de
la "paix les personnes suivantes pour le district de
Baint-Hyacintha : Dr Gédéon Blanchet, Dr Louis
Joseph Tétrault, Thadée St. Pierre alias Legros et
N Vasseur, ces deux derniers, cultivateurs, de
la paroisse de Saint-Pie, comté de Bagot.

District de Rimouski : Joseph Gaudreau, cultiva-
teur, de Amqui, comté de Matane.

District de Chicoutimi : Joseph Dufour et Simon
Fortin, cultivateurs, du Lac Bouchette, comté du
Lac Saint-Jean,

District de Saint-Francois : James O'Connor,
oultivateur et contre-maitre de ** The Nichols Chem-
ical Co", de Capelton, comté de Sherbrooke.
O'E;ltrict doﬁe Saént.-llalyacint.he : ?m'ﬁ ﬁo;h

A r de corporation de cité de
allntgylﬂ:the. en vertu des dispositions de 1'ar-
ticle 2672 des Statuts refondus da la province de
gnéboo. avec juridiction sur le district de Saint-

yacinthe ' 1389

Appointments

* His Honor the LIEUTENANI-GOVERNOR
has been pleased, by order in council, dated the
twenty-first of March last, 1002, to asssociate the
following persons to the commission of the peace
for the district of Saint Hyacinthe : Dr. Gédéon
Blanchet, Dr. Louis Joseph Tetrault, Thadée St.
Pierre alias Legros and Neréde Vasseur, the two

latter farmers, of the parish of Saint Pie, county of

istrict of Rimouski : Joseph Gaudreau, farmer,
of Amqui, county of Matane.

District of Chicoutimi : Joseph Dufour and
Simon Fortin, farmers, of Lake Bouchette, county
of Lake Saint John.

Diatrict of Baint Francis : James O'Connor, far.
mer and foreman of ** The Nichols Chemical Co,”.
of Capelton, county of Sherbrooke.

District of Baint Hyacinthe : Louis Roch
Ostigny, olerk of the corporation of the city of
Saint %Mnﬂn, in virtue of the provisions of
article 2572 of the revised Statutes of the province
of Quebeo, with jurisdiction over the district of
Saint Hyacinthe. 1390
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11 a plu A Bon Honneur le LIEUTENANT-GOU-

VERNEUR, le 2°avril courant 1902, de nommer,
en vertu de l'article 340 0. M., Monsieur Philéas
Demgers, fils do Charles, conseiller de Ia municipa-
lité de Saint-Nicolas, comté de Lévis, en remplace-

ment de M, Ferdinand Dubois, qui a donné sa

démission, - 1411

B sy ey pormms

n on the

1902, to appoint, in virtue of article 340 M. C.,

Mr, Philéas Demers, son of Charles, councillor of

the munioipality of Saint Nicolas, county of Levis,

to replace Mr. Ferdinand Dubois, who has renltgilgod
+

Avis du Gouvernement

Government. N ot_ices

/
No 231,02,

DEPARTEMERT DE L‘Ixmwnéx PUBLIQUE,
AVIS,
Demande de délimitation de municipalités seolaires,

Demande est faite de détacher de la municipalité
de ** Bainte-Anne de Stukely, ” comté de Shefford,
les lots suivants, savuir :—Depuis et y compris le
lot No 1 jusqu’au lot No 28 inclusivement, et les
annexer, pour les fins scolasires & la municipalité
de ** Stukely Nord, " méme comté, pour les protes-
tants seulement,

Cette annextion, si elle est autorisée, ne devant
prendre eflet que fo 1er juillet prochain, 190?.391

No 273.99.
DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

A\-’_IB.
Erection d’'une nouvelle municipalité scolairs.
Demande est faite d'ériger en municipa-
Lité scolaire, sous le nom de # La Minerve,”
¢ canton La Minerve, comts d’Ottawa, aveo

les mémes limites qui lni sont assignées par
la proclamation du 29 novembre 1892.

Cetto érection, si elle est autorisée, ne de-
vant prendre effet que le ler juillet prochain
1002, 1821.2

No. 1170. 97.
DEPARTEMENT DE L'INsTRUCTION PURBLIQUE.

AVIS

Demande érection d'ﬂ; nouvelle municipalitd
scolaire.

Demande est faite de détacher de la municipalité
soolaire de Baint-Ignace de Stanbridge, comté de
Missisquoi, les lots suivants du cadastre du canton
de Stanbridge, eavoir: Nos 1435 jusqu'd 1442
inclusivement, Nos 1447 jusqu's No 14
vement, et les lots Nos 1456, 1457 et 1462,

inclusi-

Détacher de Ia municipalité scolaire de Notre-
Dame des Anges de Stanbridge, dans le méme
comté, les lots suivants du cadastre-du canton de
Stanbridge, savoir: Noa 937 jusgu’au No 959 in-
clusivement, le No 963, Nos 1400 jusqu'au No
1419 inclusivemgnt, Nos 1422 jusqu'au No 1434
inclusivement. .

Détacher de la municipalité scolaire de Saint-
Alexandre, comté d'Iberville, les lots suivants du
cadastre de Saint-Alexandre d'Iberville, savoir:
Nos 42 jusqu'au No 50 inclusivement, Nos 61
jusqu'au No 70 inclusivement, Nos 72 jusqu'au
.JNo 77 inclusivement, Nos 79 N] u'au No 82

0. 91 inclusive-

ment,

No. 231.02, .
DepartMENT OF PuBLio INsTRUCTION.

NOTICE.
Boundaries of schodt municipalities.

Application is made to detach from the munici-
pality of Sainte Anne de Stukely, county of Shef-
furd[ the following lots, viz :— From und compris-
ing lot No. 1 to lot No. 28 inclusively, and to annex
them, for Protestant school purposes, to the muni-
cipality of ** North Stukely,” in the only same
county.

This annexation, if it is authorized, will come
into effect only on the 1st of July next, (1902).

1392

No, 273.99,
DerarTMENT OF PuBLic INsTRUCTION.

, NOTICE
Erection of a new school municipadity,

Application is made to erect into a school
municipality, under the name of “ La Mi-
nerve, ” the township La Minerve, county of
Ottawa, with the same limits as are assigned
to it by the proclamation of the 20th Novem-
ber, 1892, A

Thig erection, if it is authorizad, will take
effect only on the 1st of July next, 1902.

1322,
No. 1170.97.
DerPArRTMENT OF PuBLIc INSTRUOTION,

NOTICE,
Application to erect a new school municipality.

Application is made to detach from the school
municipality of Saint I, de Stanbridge,councyaf
Missisquoi, the following cadastra) lots of the town-
ahi{; of Btanbridge, to wit : Nos. 1435 to 1442
inclusively, Nos, 1447 to 14564 inclusively, and lots
Nos, 1456, 1457 and 1462.

To detach from the school municipality of Notre-
Damedes Angesde Stanbridge,in thesamecounty, the
followi.g tral Jots of the township of Stan-
bridge, to wit : No. 937 to No. 959 inclusively, No.
063, Nos. 1400 to 1419 inclusively, No. 1422 to No.
1434 inclusively.

To detach from the school municipality of SBaint
Alexandre, count{‘o! Iberville, the following cadas-
tral lots, to wit : Nos. 42 to No, 59 inclusively,
Nos. 61 to No. 70 inclusively, Nos. 72 to No. 77
inclusively, Nos 79 to No. 82 inclusively, No. 86
to No. 91 inclusively.




Détacher de lu mun té scolaire de Sainte-

Brigide, comté d'Iberv les lots suivants du

cadastre de Sainte-B 4 BAYOIr;

Nos 383‘|unq§'au No 377 inclusivement, et les Nos
u

508 jusqu'su No 538 inclusivement.

Détacher de la municipalité de Ia paroisse de
Saint-Romuald de Farnham, comté de insisquoi,
les lots suivants du cadastre de la dite paroisse,
savoir ; Nos 27, 28, 29, 36, 38, 39, 40, 41, 43 jus-
qu’'au No 60 inclusivement, Nos 62, b4, 66, b9 jus-
qu'au No 78 inclusivement et aussi le No 88,

Et ériger le territoire ci-dessus désigné en muni-
cipalité scolaire distincte aous le nom de ** Bainte-
Sabine,”

Cette érection, si elle est autorisée, ne devant
prendre effet que le ler juillet prochain 1902,

1299.2
No 1071.98 .
DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

Erection d'une Muvdk_ municipalitd scolaire.

Demande est faite de détacher de la municipalité
de Montebello, Ottawa, les lots suivants du cadastre
de Notre Dame de Bonsecours, savoir : le lot No 1
jusqu'h 71 inclusivement, et les ériger en municipa-
iité scolaire sous le nom de ‘¢ Papineau”, dans le
dit comté d'Ottawa,

Cette érection, si elle est autorisée, ne devant
prendre eftet que le ler juillet prochain mosim 5

Avis Enblic est par le présent donné que, en vertu
de la Loi Corporative des Compagnies & fonds
social, des lettres patentes ont été émises sous le
gumi Sceau de la province de Québec, en date du
vingt-neuviéme jour de mars 1902, incorporant
Aaron Bendix , marchand ; Morres Felsen,
marchand ; Melvin Henry Davis, marchand ; Ber-
nard Boas, commis, et Bendix Aaron Boas, gentil-
homme, tous des cité et district de Montréal, dans
les buts suivants, savoir : de manufacturer, vendre
et faire le commerce de mantesux, mantes, blouses,
jupes, habits complets de dames et en général
toute sorte de vétements de-dames, ot de posséder
des terrains, machines, matériaux et outils néces-
saires aux susdites fins, sous le nom de **The Boas
Felsen Gompnny ", avec un fonds social de vingt-
cing .aille piastres ($25,000.00), divisé en deux cent
cinquante (250) actions de cent piastres ($100.00)
chacune.

Daté au bureau du secrétaire de la province de
Québec, ce premier jour d’uvril 1902,

ADELARD TURGEON,
1387 Secrétaire de la province.

To detach from the school municipality of Sainte
Brigide, county of Iberville, the following cadastral
lota of Bainte Brigide d'Iberville, to wit : Nos. 362
to No. 377 inclusively, and No. 508 to No. 633
inclusively.

To detach from the municipality of the parish of
Saint Romuald de Farnham, county of Missisquoi,
the following cadastral lots of the said parish, to
wit : Nos. 27, 28, 29, 36, 38, 39, 40, 41, 43 to No.
50 inclusively, Nos. 52, i4, 66, 69 to No. 76 inclu-
sively and also No, 88,

And to erect the territory herein above described
into & distinet school municipality by the name of
** Bainte Sabine ",
This erection, if it is authorized, is to take effoct
only on the 1st of July next, 1902,
1300 |

No 107198,
Derartuent or PusLic INsTRUCTION,

Erection of a new school municipality.

Application is made to detach from the munici-
pality of Montebello, Ottawa, the following cadas-
tral lyotn of Notre Dame de Bonsecours, to wit : No,
1 to 71 included, and to erect them into a school
municipality by the name of ** Papineau", in the
eaid county of Ottawa.

This annexation, if it is authorized, will take effect
only on the 1st of July next, 1902,

X 1208

Public notice is hereby given that, under the
“ Joint Stock Companies Incorporation Act ",
lettera patent have been issued under the t Seal
of the province of Quebec, bearing date the
twenty-ninth of March, 1902, inuoﬁnting Aaron
Bendix Boas, merchant ; Morres Felsen, merchant;
Melvin Henry Davis, merchant ; Bernard Boas,
clerk, and Bendix Aaron Boas, Funtlemau. all of
the city and district of Montreal, for the following
purposes, viz: to manufacture, sell and deal in
mentels, cloaks, blouses, shirts, suits, and
generally all kinds of ladies wear, and to own and
possess premises, machinery, plant and tools neces-

for the same, under the name of * The Boas
Felsen Company, ” with a capital stock of twenty-
five thousand dollars (826,000.80 , divided into two
hundred and fifty shares (200) of ome hundred
dollars (3100.00) each.

Dated at the office of the secretary of the pro-
vince of Quebec, this first day of April, 1902,
ADELARD TURGEON,
Provincial secretary,

1388
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CHAMBRE DU CONSEIL EXECUTIF.

———

Québec, 27 mars 1002,

Présent : le LIEUTENANT-GOUVERNEUR en conseil.
Il est ordonné que les établissements industriels énumérés dans la liste suivante soient classés
comme *‘dangereux, insalubres ou incommodes”, conformément aux dispositions de l'acte 67 Viet.,
oh. 30, articles 3023 et 3063, et déclarés sujets aux inspections et autres dispositions des articles 3020 et

3034 du dit acte.

1l est ordonné de plus que la liste ou classification suivante soit approuvée par Son Honneur le

lieutenant-gouverneur en conseil, sous 1autorité de l'article

3063, section 2, du dit acte 57 Vict.,

ch. 30, comme ** Réglement"” nouveau, pour remplacer la liste approuvée par Son Honneur le

lieutenant-gouverneur le 20 janvier 1891, laquelle

evra dtre considérée comme rescindée et annulde,
GUSTAVE GRENIER,
Greftier Conseil Exéoutif,

Réglement concernant les établissements industriels, approuvé par le lieutenant-gouverneur en
conseil, le 27 mars 1902, sous I'autorité de l'acte 57 Victoria, chapitre 30,

Les établissements industriels dont suit la liste sont, par le présent réglement, classifiés comme
‘ dangereux, insalubres ou incommodes ”, selon les dispositions de l'acte 57 Victoria, chapitre 30,

articles ** 3023 " et ** 3053 ",

ETABLISSEMENTS,

Abattoirs,
Acide Muriatique,
¢ Nitrique,

s Sulfurique,
*¢  Oxahque,
Arsenic blanc,
Amorces fulminantes,
Allumettes (fusion des pites et trempage des),
Asphalte (préparation), ;
Ascenseurs (service des),
Boulangerie (roulage des pates),
Biscuits (mulsga des phtes),
Blanc de plomb,
Benzine (Dépot, Manipulation),
Battage et épurage des laines,
Broyage de la chaux, plitre et cailloux,
Battage des tapis en grand,
Boites de conserves (soudure des hoites),
LR L manufacture des),
Buanderie (service des machines & repasser),

Confiserie (machine & mouler les bonbons, rou-

lage),
Coutellerie (affilage et tournage des meules),
Clous, affilage des outils et tournage des meules),
Cartouches (service des machines i charger),
Caoutchoue (application des enduita),
Chiffons (triage et manipulation des),
Ciment (broyage et embarillage),
Chairs (débris et déchets grovennnb des abattoirs),
Cristaux (polissage & sec des),
Colle forte,
Oordonnerie (polissage, service des roues sablées),
Dérochage du far, cuivre, zine,
Dynamos (surveillance des),
Dynamite (fabrication et manipulation),
Etampage du métal (service des presses),
Etamage des glaces,
Etamage des ustensiles en tdle,
Etamage du fil de fer,
Engrais (dépdt et fabrication des),
d; ‘:l;ouux et :in animaux,
ochage et iquetage des hiffons,
Feutre ;gl.id:onné,
Fulminate de mercure,
Fonte et laminage du fer, cuivre, plomb, zine,
Fer (plnnintiun)‘;ﬁ
Gaz pour usage public,
Gous:m (immersion des tuyaux et blocs de bois),
Huile (fabrique et déﬁ:},
Marbre (scisge et polissage du),
Oxide de fer (embarillage et manipulation),
Pilerie mécanique des ues,
issage du bois sur roues sablées,
Polissage & sec (ouivre, fer, corne),
Paaux, teinture des peaux.
Peaux et cuir (appritage et lustrage des),
Poudre (fabrication, manipulation de la),
Poudres pour la piite (emboitage),

Mozirs.

Danger d'accidents.
Dangers d’accidents,
Vapeurs délétéres,
Danger d’accidents,

**  vapeurs délétéres,
Poussieres dangereuses.
Danger d’explosion,
Maladies spéciales dues aux émanations,
Odeur et poussiéres nuisibles,

Danger d’accidents.

‘: de blessures.

Maladies spéciales dues aux émanations.
Danger d'incendie,
Pout‘l‘siéraa nuisibles,

L

Gaz délétéres,

Danger de blessures.

Poussiéres nuisibles.

Danger d'explosion.
Vapeurs déléiéres.
Poussibres,
“
Emanations nuisibles
Poussidres dangereuses.
Odeur, émanations,
Poussidres dangereuses.
Emanations nuisibles.
Danger d’accidents,
Emanations nuisibles.
"

(13
L

Poussiéres nuisibles.
Odeurs et fumées nuisibles.
Danger d’explosion.
Fumée nuisible, danger d'accidents,
Vapeurs délétdres.
Danger d’explesion, odeur.
Odeur et fumée nuisible,
Danger d'incendie,
Poussidres nuisibles.
Poussiéres nuisibles.
2y o et malsaines.
(13 (13
L1} (1] m‘.r?tu.“'
%m“& ;::i.bl danger d'sccide!
ussidres nuisibles, r d’accidenta,
Danger d’explosion.
Poussibres nuisibles.
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EXECUTIVE COUNCIL CHAMBER.

Quebec, 27th- March, 1902,

Present : the LIEUTENANT.GOVERNOR in council.
It is ordered that the industrisl establishments enumerated in the following list be classed as
¢ dangerous, unhealthy or incommodious ", pursuant to the provisions of the Act 57 Vict,, ch. 30,

articles 302
of the said Act.

3 and 3063, and declared liable to inspections and other provisions of articles 3020 and

It is further ordered that the following list or classification be npg_\mved by His Honor the Lieute-

nant-Governor in council, under the authority of article 3053, section
lation "', to replace the list approved by His Honor the Lieutenant-Governor on th?

as & new “* Re

of the said Act, 57 Vict., ch. 30,

20th of January, 1801, which 1s to be considerell as rescinded and annulled.

GUSTAVE GRENIER,
Clerk of Executive Council.

Regulation concerning industrial establishments, approved by the Lieutenant-Governor in council,

on the

th March, 1900, under the authority of the Act 57 Victoria, chapter 30.

The industrial establishments mentioned in the following list are classified, by the present regula-
tion, as ** dangerous, unhealthy or incommodious ", according to the provisions of the Act 57 Victoris,

chapter 30, articles ** 3023" and ** 3053 ",
EsTABLISHMENTS,

Abattoirs,
Acids Muriatie,
*  Nitrie,
**  Sulphuric,
* Oxalie,
Asphalt (preparation of),
. Arsenic (white),
Buking Powder (boxing of),
Bakeries (rolling of dough),
Biscuits | 8
Benzine ‘storage of and manipulation),
Beating of carpets on a large secale,
Beating and cleaning of wools,
Cartridges (working at loading machines),
Cutlery (grinding and turning of stones),
Capes and detonators,
Canning works (soldering of boxes),
Can Manufacturing, =
Cement (crushing and barrelling of),
Crushing of line, ﬁlnat.er and stone,
Cleaning of iron, brass or zinc with acids,
Crystal (dry polishing of),
Confectioner (machines for rolling candy),
Dry polishing of iron, brass or horn,
Drugs (mechanical pounding of),
Dynamite (making or handling),
amos (supervision of),
Felt (carring of),
Flesh and refuse from abattoirs,
Fulminate of mercury,
Fertilizer (making or storing of),
Flaying of horses and other animals,
Gas for public use,
Glue,
Hoists, Elevators (running of),
Iron Sg:l.lvmizing).
Laundries (Ironing Machines),
Matches (mixing and dipping departments),
Mirrors (plating of),
Marble (sawing and polishing of),
Nails (ghrinding tools and turning stones),
Oﬂ clot .
Qils (storing and making of),
Paris Green (boxing of),
Rubber works (varnishing department),
Shoe factories (polishing, sand papering on machi-
nes
Sand ring wood by machinery,
Smeltmgp:nd rolling of iron, brass, lead, ziné,
Skins (dyeing of),
Stamping of sheet metal (working the presses),
Oxide of iron (handling and barrelling),
Paint (Boxing and canning of),
Powder (making and lmmipuhtinﬁ),
Skins leather (pre ion and glossing of),
Rags (sorting and manipulating of),
* Cutting and grinding (garnetting of),

Clafhie s kLl " Pt 4t ik

Morive.

Danger of accidents.
“

Deleterious fumes,

Danger of aceidents,

* of deleterious fumes,
Odor, injurious dusts,
Dangerous dusts,

Injurious dusts.
Danger of wounds,
1Y

Danger of fire.
Injurions dusts,
i

Danger of explosion.
Injurious dusts.
Danger of explosion.
Deleterious gases.

L1

Injurious dusts.
“ “

Injurious emanations.
Dangerous dusts,
Danger of accidents,
Injurious dusts.

Danger of explosion.
Danger of accidents.

Odor and injurious smoke.
Injurious emanations.
Danger of explosion.

Deleterious emanations.
. “ “

Danger o explosion.

Injurious odors.

Danger of accidents,

Deleterious vapors,

Danger of accidents.

Special diseases caused by emanations.
Injurious emanations,

In]urfou- dlllbtln

Odor, danger of fire.
(3 (11 13

Injﬁrioun dusts.
Deleterious vapors.

Dangerous dusts.

Injurious smoke, danger of accidents.
odor, emanations.

- Danger of accidents.

Injurious dusts. '
Deleterious amanations,
Danger of explosion.
Injurious dusts, danger of accidents.
Injurious dusts,

(13
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Préparation du bois (service des machines i outils
tranchants (

Peinture (em
Toiles verhies, e

Tréfilerie (&insl du fil de fer, cuivre),
Buif (bouillage du),

Vert de Paris (emboitage du),

Vernis (sur métaux, seché au four),

d'accidents,
g‘l;unnlom In::.
eur, ndie,
Danger mnm
Danger d’incendie et blessures.

Poussiéres mgluin-.

Emanations malsaines.

Conformément sux dispositions de I'scte 67 Victoria, chapitre 30, article ** 3023 ", I'ige des ouvriers
employés dans les établissements dont la liste est donné ci-dessus ne doit pas dtre moindre de seize ans,
pour lea gargons, et de dix-huit ans pour les filles ou les femmes, 1381

EXTRAITS DES REGLES ET REGLEMENTS
DU CONSEIL LEGISLATIF.

Mﬂmu:dcmm

83,—Toute demande de bills privés, qul son®
ent du ressort de la islature de la
ce de QQuébee, suivant les dispositions de l'acte
de I"Amériaue Britannique du Nord, 1867, clanse
§3, pour Ia construction d un pont, d'un chemin de
er, d'un chemin & barriéres, ou d'une ligne télé-
rl-pll!quu ; oit pour la construction ou I'amélioration
'un hfivre, canal, écluse, digne ou glissoire, on
sutres travaux semblables; soit pour l'octroi d'un
firoit de traverse. la construction d'usines ov travaux
pvur fouruir du gas ou ae I'eau, I''ncorpuration ce
rfoieuiom, métiers on de com esa fonds social :
neorporation d une cité, ville. village on autres
municipalité, I'imposition d'sucune taxe locale, 1a
division d’aucun ocomté, pour toutes autres fins que
selle de 1a reﬁréaent.ntion en parlement ou d'aucun
cantons, le changement de site d asucun chef liew,
ou d’aucun burean local, les réglements concernan'
boute commune, le ré-arpentage de tont eanton,
© ou concession; on pour octroyer & qui que o
t des droita on priviléges exclusifs ou particuliers
pu pour la permission de faire quoi que ce soit qui
:mn!t compromettre les droits ou la propriéts
aatres Individus, ou e rapportanta nne classe
particulidre de la société ; ou pour faire ancm
amendement d'une nature semblable &4 un acte
intérieur,—exige la publication d'un avis, spéeifian
lalrement et distinctement la nature et 'objet d-
» demande, savoir :

Un avis inséré dans 1a Gazetts Officielle, on francai |

ob er.anglais, et dans un journal publié en anglai:
&t dans un autre publié en francais, dans le distric’
suquel s’applique la mesure demandée, on dan
I'une ov I'sutre langue, #'il n'y a qu'un senl journa
on #il n'y existe pas de journal, la publicatior
(dans les deux langues) se fera dans la Gazet!
Officiclle ot dans le journal d’un district voisin,

Cea avie eeront continués, dans chaquecas, pen
dant une période d'au moins un mois duran
intervalle do temps écoulé entre Ia cléture de I
session précédente ot la prise en considération de 1
pltition,

Ed.—Avant d’adresser & la chambre aucune
mﬂﬂm demandant la permission de présenter w

1 privé pour la construction d’un pont de péage
‘81 personnes se proposant de faire cette pétition,
devront en donnant I'avis prescrit par Ia regle pré
cédente, et de la méme manlere donner anssi avis
des péages qu'elles se proporent d’exiger, de 1'éten-
I'me du privilégge, de la hamteur das arches, de

entre les culédes ou piliers pour le passag:
des radeaux et navires, et mentionner aussi si elle:
ont l'intention de coustruire un pont-tournant o
no7, et les dimensions de ce poni-toarnant.

80,—Les dépenses et frals occas onnés par de-
bills privés conférant quelque privilege exclusif o
or toute autre objet de profit ou pour 1 avantage
on particulier, d'une oolﬁntion. ou d'individua,
on amender ou étendre des actes antérieurs,
de manidre & conférer des pouvoirs additionnels, ne
doivent pas retomber surle public ; conséquemment
es parties qui désirent obtenir ces bills sont obli
de payer au bureau des bills privés la somme de deux

EXTRACTS OF RULES AND REGULATION
OF THE LEGISLATIVE COUNOIL.

Relating to nobioss for Privets Bills.

63,--All applicawions for private bills, properl
within the ringe of the powers of the Legislatare
the Province ti Quebec, accordingto the provisions o
the act of British Norh America, 1887, clause 63
whether for the construction of a bridge, a railway,

a turnpike road or telegraph line, the construction

or improvement of a harbour, sanai, lock, dam of
slide, or other lize works the granting of a right
of ferry ; the construction of works for sopplying
gas or water the incorporation of an particular
profession or trade, or of any joint stock companyr
the Incorporation of a city, town, village, or other
municipality ; the levying of any local Assessment .
the division of any county, for purposes othor
than that of representation in parliament, or of
any township ; the removal of the site of any
county town, or of local officos ; the regulation of
any common ; the resurvey of any township, line
or concession, or otherwise for granting to any
individual or individuals any exclusive or pecaliar
rights or privileges whatever. or for doing any
matter, or thing which in ita operaticn wonld
affect the rights or property of other parties. or
relate to any partloular class of the omm unity,
r for making any amendment of a like nat re to
any former act,—shdll require a mnot.ce, c early
and distinctly specifying the nacura and . bject

the application, to be published as follows vis :—

A notice Inserted In tho Ofisial Gazelte, In the
english and french languages, and ia one newe.
mper in the english, and one newspaper in t'e

nch langrage n the district d%ected, or in hoth
languages, if there be but one paper ; nr if there
be no paper published therein, then (in both lan.
gmfu) in the Oficial Glazelfe, and i: a paper
published in an adjoining district

Buch notice shall be continued in ea‘h -arc for
a perfod of at least one month, during the inter al
of time between the close of the mext precedii g
session and the consideration of the petition.

64.—Before any petition praying for leave to
bring In a private bill for the ercction of a tcll-
bridge, Is presented to the house, the peraon or
persons intending to petition for such bill shall
upon giving the notice prescribed by the preceding
rule, also at the same time, and in the same
manner, give notice of the rates which hey ntend
to ask, the extent of the privilege, the height of
the arches, the interval between the abutments
or piers for the passage of rafts or vessels, and
mentioning also whether they intend to erected
drawbridge or not, and the demeutions of the
same.

t0.—Ihe expenses and costa attending n private
bills glving an exclusive privilege, or forany oth r
object of profit, ox private, corporate, or indily
ulnnhfe; or for amending, extending, or

any former acts, in such manner as to confir

d‘tional powers, ought not to all on the pub! ¢;
accordingly, the parties seeking tu obtain any such
bill shall be required to gzd nto the private bll
office the sum of two hun dollars, immetiavely




Tar (di of iron and wooden blooks Injurious smoke,
mé..’%‘:‘.‘...t im’?:mh, b )

Deloterious fumes,
. “ wire, N
Talow (boiling), | o Danger of fire.
Vi metal dried in nvens, Dlmrioun and injorious smoke.
White Bpecial diseases caused by emanations,
Wood (worhng on odge tool machines), Danger uf‘midenh.
L]

Wire (making and drawing),
According to the
and eighteen years for girls or women,

Frovision.l of the Act 67 Victoria, chapter 30, article ** 3023 ", the
emplnyees of the establishments enwmerated in the above list, shall not be under sixteen years,
1

o of the
or boys,
38

eent pi.nﬁ-u immédiatement aprés leur premiére

ecture, Tous ces bills doivent btre rédigés dans lew | shall be

ceux qui les

.angues anglaizes et franqaises, g

demandent, et imprimés p r 'entreprenenr
preasion des bills de la cha »bre, et 250 exem
en frangais et 100 en angliis de ces bills doivemt
8tro déposés au burean des bills privés; ets'ilya
des »mendements lors de la seconde lecture, qui
nécessitent une réimpressi n du bill, ceux quine
demandent a passation de’ ront déposer au bureau
des bills privés 260 exemp!sires en frangais et 100
en anglair du bill tel qu'zmendé ; Et de plus aucun
4e oces bills ne doit 8tre soumis au comité des Bille
Privés avant la production d'un certificat d'un dex
clers en lol constatanc que le projet de loi a été
ln, examiné et jugé conforme aux lois générales et
aux réglements de cotte Chambre, ni dtre lu pour la
_troisiéme fois avani que le greffier n'ait requ un cer-
tificat de l'imprimeur de la Reine, déclaran qu'il
Ini & été fait remise da cofit de I'impression de 2560
exemplaires de la version anglaise de l'acte, et de

6500 de la version frangaise, pour le gouvernement

Le promoteur doit sussl payer an comptable dv
& Chambre une sommie’ de 200 et on sus le cofit
de l'inpression du bill dans le volume des staluts
av déposer le re¢n de ces paiements entre les mains
du greflier du comité auquel le bill est renvoyé.

Si un exemplaire du bill n'a pas été déposé entre
les mains du greflier au moina huit jours svant l'ou-
verture de la session, et si ly pétition n'est pas pré-
sentée dans les premiers huit jours de Ia session, la
somme & étre payé su comptable sera de cing cents

instres, #'il s'agit d'une compagnie de chemin d:
Ku'. de tramway, de télégraphe, de téléphone,
d'éclairage, d'octroyer une charte & une cité on a
une compagnie & fonds social, ou d'amender tell
charte, et de trois cents piastres dans les autres cas,

2.—L'honoraire payable lors de la second:
ecture d'un  bill Erivé. n'est payé qu'A celle de:
chumbres on il a été présentd, mais les frais d'im-
pression doivent dtre payés dans chagne chambre.

LOUIS FRECHETTE,
31 G.C

ASSEMBLEE LEGISLATIVE.
Bills privés.

51. Toute demande de bill privé dont la matiére
tombe dans les nttributions de la Législature de
Québec, conformément & V'esprit de 1'Acte de I'Amé-
rique Britennique du Nord, 1867, soit pour Ia
construction d'un pont, d'un chemin de fer, d'ur
tramway, d’un chemin & barriéres, oud'une ligne
télégraphique ou téléphonique, soit pour la construe-
tion ou l'amélioration™ d'un hévre, canal, écluse,
digue, glissoire, ou autres travaux semblables ; soit

ur la concession d'un droit de passage d'une rive

I'autre, soit pour l'incorporation d'une compagnie
& fonds social d'un commerce ou d’un métier parti-
culier, soit pour l'incorporation d'une cité, ville,
village, ou autre municipalité, soit pour le préléve-
ment d’'une cotisation locale, soit pour la division
d'une municipalité ou d’un comté, pour des fins
autres que celle de Ia représentation dans la Légis-
lature, soit pour le changement de chef-lied, ou le

after the firnt reading thereof ; and all such bills
prepared in the english and french lan.
guagea, by the parties applying for the same, and
printed by the contractor tor printing the bills of
the house, and two hundred and fifty copies thereof
in french, and one hundred in english, shall be
filed at the private bill office, and if any amend-
menta be made at the second reading which shall
require the reprinting of the bill, the parties
seeking to obtain the passing of the bill shall file at
the private bill office two hundred and fifty add!l.
tional copies in frenck and one hundred copies in
the english language, of the bill as amended, and,
moreover, no such bill shall be submitted to the
committee on standing orders and private Lill
fore the production of a certificate from one of the
law officers that such bill has besn examined and
been found to be in conformity with the general
laws and the rules of this House, nor shall it be
read a third time until a certificate frcm the Queens
printer shall have been filed with the clerk that the
cost of printing two hundred and fifty of the act I
english and five hundred copies in frensh, for the
government, has been paid him,

The applicant shall also pay to the assountant of
the House a =um of $200, and further more the
cost of printing the Bill for the Statutes, and shall
lodge the receipt for the same with the Clerk of the
Committee to which such Bill is referred.

1f a copy of the Bill have not disposited in the
hands of the clerk at laast eight days before the
opening of the session and if the petition have no
been presented within the first eight days of the
session, the amount to be pail to the accountart
shall be five hundred dollars if it relates to a rall.
way, tramway, telegraph, telephone or lighting
company, to incorporate a city or joint stock com.
pany, or to amend such act of incorporation, and of
three hundred dollars in all other cases,

2, —The fes payable on the second reading
any private bill is paid only in the house u whiob
such bl] originates, but the cost of printing ihe
same is paid in each honse,

LOUIS FRECHE(TE
32 0. L. 0,

LEGISLATIVE ASSEMBLY.
FPri m;Ba'lls.

51, All applications for Private Bills, properly
the subject of legislation by the Legislature of
Quebee, within the perview of ** The British North
America Act, 1807, " wether for the erection of a
Bridge ; the making of a Railway, Tramway, Turn-
pike Road, Telcgraph or Telephone Line ; the
construction or improvement of a Harbour, Canal,
Lock, Dam, Slide, or other like work ; the granting
of a right of Ferry ; the incorporation of any parti-
cular Trade or Calling, or of any Joint Stock
Company ; the incorporation of a City, Towu,
Village or other Mnnic:{pnuty ; the levying of any
local Assessment ; the division of any Municipality,
or of any County for purposes other than that of
representation in the Legislature ; the removal of
the site of a County Town or of any loeal Oftices ;
the re-survey of any Township, or of any Township

Line or Concession ; or for granting to any indivi-
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déplacement des bureaux publics d'un comté, soit
pour le réarpentage d'un canton, ou d'une délimi-
tation ou concession de canton, soit pour concéder
h un ou plusieurs individus des droits on privil
exclusifs ou particuliers, pour les autoriser & faire
quoi que ce soit pouvant affecter les droits ou In
propriété d'autres personnes, ou pouvant concerner
une classe particuliére de la société, ou pour faire
un amendement de méme nature & une loi déjh en
vigueur, doit 8tre précédée d'un avis établissant
clairement et distinctement la nature et l'objet de
In demande.

2. Cet avis doit, sauf dans le cas de corporations
existantes, étre signé de Ia part de ceux qui font la
demande et doit 8tre publié dans la Gazette Officielle
de Québee, en frangais et en anglais, ainsi que dans
un journal frangais et dans un journal anglais du
district que le biﬁ.wncarnu ; et s'il n'y a ni journal
frangais ni journal anglais dans ce :i'intrict, alors
Pavis doit étre publié dans un journal frangais ou
dans un journal anglais d'un district voisin,

8. Dans chacun de ces cas, cet avis doit dtre
publié sans interruption, pendant au moins un
mois, dans 'intervalle, eutre la clSture de 1a session
précédente et Ila prise en considération de la péti-
tion ; et des exemplaires des journaux contenant la

remiére et la derniére insertion de l'avis doivent

tre envuyds au greflier par ceux qui l'ont publié,
afin d'étre déposés au bureau du comité des Ordres
Permanents,

52. Lorsqu'il s'agit d’un bill autorisant la cons-
u tetion d'un pont c%e péage, la partie ou les parties
=1l se proposent d'en fuire la demande doivent,
trans l'avis presecrit par Ia régle précédente, indiquer
33 taux de péage qu'elles ont l'intention d'exiger,

'étendue du privilige qu'elles réclament, la hau-
teur des arches du pont, I'espace entre les piles et
les culdes pour le passage des navires ou des trains
de bois ; et, de plus, si leur intention est de cons-
truire un pont-lévis, elles doivept le spécifier et
faire connaitre en méme temps les dimensions du
pont-lévis,

57. Quand il est présenté un bill pour confirmer
des lettres paten‘es ou une convention, copie certi-
fiée de cette convention ou de ces lettres patentes
doit y 8tre annexdée,

2. Les bills pour constitution de villes ou de
compagnies & fonds social ou de compagnie de che-
mins de fer ne doivent contenir, en sus des clauses
spéeinles et de rigueur, que les dispositions déroga-
toires h I'decte des clanses générales des corporations
de villes ou A" Acte des clavses géndrales des compa-
gmies a fonds social, ou & " dete général des chemins
de fer de Québec, suivant la circonstance ; mais ils
doivent mentionner, dans chaque cas particulier,
la clause du statut général A laquelle on veut déro-
ger et la remplacer par une clause mnouvelle. La
pétition devra alléguer les raisons particuliéres pour
motiver Lintroduction de ces changements. (B.
615, 639, 657.)

3. Tous les bills autorisant la construction de
chemins de fer, chemins & barridres, lignes de télé-
graphe ou de téléphone, devront mentionner les
terminus, ainsi que l'indication de la route & suivre ;
et les bills relatifs & laj constitution en corporation
des ¢ompagnies de pouvoir électrique ou hydrau-
lique devront spécifier clairement les privildges
spéeisux A elles conférés, ainsi que les noms des
localités ot elles veulent opérer.

Les plans des routes de ces.chemins de fer,
chemins & barridres, lignes de télégraphe ou de
téléphone, et la situation des ateliers des compa-
gmu de pouvoir électrique et hydraulique devront

tre produits devant le comité auxquels ces bills
seront soumis et ce comité ne pourra procéder

Avant lenmdu on.

4, Les pour amender des statuts en vigueur
doivent contenir les clauses nouvelles que 1'on veut
substituer aux anciennes, et les amendements doi-

8tre énoncés entre crochets.

B. Tout bill & l'effet d'autoriser 'admission &
P'exercice de la profession d'avocat, le notaire, de
médecin, d'arpenteur, de chimiste ou de dentiste

dual or individuals any exclusive or Rights

or Privileges whatever, or for doing matter or
thing which in its operationr would affect the rights
or property of other parties, or which relate to any
particular Class of the community ; or for making
any Amendment of a like nafure to any existing
Act,—shall require & Notice clearly and distinctly
specifying the nature and object of the application.

2. Such Notice, except in the case of existing
Corporation, shall be signed on_behalf of the Avpli-
cants, and shall be }l')ublilhed in the Quebee Official
Gazette, in the english and french languages, and
in one newspaper in the english, and in one news-
paper in the french langunge, in the district affect-
ed ; and in defsult of either of such uewspa]wr in
such distriet, then in a similar newspaper published
in an adjoining district,

3. Such notice shall be continued, in each case
for a period of at least one month during the inter-
val of time between the close of the next proceed-
ing Session and the consideration of the petition ;
and copies of the newspaper containing the first and
last insertion of such notice, shall be sent by the
parties who inserted such Notice to the Clerk of
the House, to be filed in the oftice of the Committee
on Standing Orders.

52. In the case of an intended application for a
Private Bill for the erection of a Toll-bridge, the
Eerwu or persons intending to petition for such

ill, shall, in the notice prescribed by ther‘)recediug
Rule, specify the Rates which they intend to ask,
the extent of the privilege, the height of the arches,
the interval between the abutments or piers for the
paaaaﬁa of rafts and vessels, and also whether it is
intended to erect a drawbridge or not, and the
dimensions of the same,

57. When any Bill for confirming any Letters
Patent ur Agreement is introduced, a certified copy
of such Letters Patent or Agreement must Ea
attached to it. ?

2. Bills for the intorporation of Towns or of
Joint Stock Companies, or of Railway Companies,
shall contain, in addition to the special and abso-
lutely necessary clauses, only such provisions as
may derogate from **The Town Corperations
General Clauses Act”, or from *‘The Joint Stock
Companies General Clauses Act”, or from ‘' The
Quebec Consolidated Railway Act, 1880 ", as the
case may be, but shall specify in each special
instance the Clause of the General Act which is
sought to be departed from, and shall replace the
same by a new Clause. Special grounds shall be
set forth in the Petition for the introduction of
such new provisions. .

3. All Bills authorizing the building of any
railway turnpike road, telegraph or telephone lines,
shall mention the terminal points, with a general
indication of the route to be taken, and those incor-
porating Electric and Water Power Companies, shall
clearly specify ‘the particular privilege conferred,
with the names of the places in which they are to
be exercised.

Plans showing the routes of such Railways,
turnpike roads, 'l'alegmgh or Telephone lines, and
the positions of the works of any Companies shall
be produced before the Committee to which such
Bills are referred, and until so produced, the said
Committe shall not procsed thereon,

4. Bills for amending existing Acta =shall be
framed 5o as to replace Clauses sought to be amended
by new Clauses, indicating the Amendments
between brackets.

6. Every Bill to authorize admission to the prac-
tice of the ‘ession of advocate, notary, physician,
surveyor, chemist or dentist shall contain a state-

»




doit contenir, au préalable, une déolaration portant
3:0 ce bill a été approuvé par le bureau ou conseil

In profession dans laquelle le requérant désire
entrer. Kt lo coipité des bills privés ne devra pro-
céder b 'examen de tel bill qu'aprés production
d’une copie authentique de I'approbation de l'suto-
rité compétente,”

Une copie certifide de la résolution du bureau,
ou conseil d'administration, approuvant tel bill,
devra 8tre adressde au greffier, en méme temps que
Ia copie du bill pour étre soumie au comté des

bills privés.

" &1 Les exemplaires des bills privés, déposés
entre les mains du greffier, seront transmis sans
délai au buresu des officiers spéeinux en loi pour
examen ; et aucun tel bill ne pourra &tre considéré

r le comité des bills privé’s avant In production

'un rapport d'un de ces officiers constatant que le
Brojet a été trouvé vonforme aux Régles de la

hambre et indiquant en quoi il déroge aux lois
générales,”

6. Les auteurs d'un bill qui ne Dauront pas
rédigd conformément & la présente régle devront le
recommencer et le fuire imprimer de nouvean, i
leurs frais.

58, Toute personne qui demande & présenter un
bill privé lui conférant un privilege ou profit exclu-
sif, ou un svantage personnel ou collectif, ou deman-
dant quelqu'amendement & un statut en vigueur,
doit déposer entre les mains du greflier, huit jours
avant louverture de la session, un exemplaire de
ce bill en frangais on en anglais, et remettre en
méme temps au comptable de In chambre une
somme suffisante pour payer l'impression de cing
cents exemplaires en frangais et de trois cent cin-
quante exemplaires en angluis ; de plus 82 par page
d'impression pour Ia traduction et cinquante centins

r page pour la correction et la revision des

reuves. La traduction doit étre faite par les
officiers de la Chambre, et I'impression par l'entre-
preneur des impressions,

**2. Le pétitionnaire doitaussi payer au comptable
de la Chambre une somme de deux cents piastres,
outre le prix d'impressson du bill dans le volume
des Statuts, et gépmr le requ de ces paiements
entre les mains du greflier du comité auquel le bill
est renvoyé,

Ces paiements doivent &tre faits immédiatement
aprés la deuxidme lecture du bill et avant que le
comité le prenne en considération.

“3. Siun exemplaire du bill n’a pas été déposé
entre les mains du greffier, au moins huit jours
avant 'ouverture de la session, et si la pétition n'est
pas présentée dans les premiers huit jours de la
session, la somme & étre payée au comptable sera
de cing cents piastres. s’il s’agit d’'une compagnie
de chemin de fer, de tramway, de télégraphe, de
téléphone, ou d'octroyer une charte & une compsa-

ie & fonds social ou d’amender telle charte, ou

'‘amender une charte de cit¢ ou de ville, et de trois
cents piastres dans les autres cas.

**3a. Siun exemplaire du bill n'a pas été déposé
entre les mains du greflier, av moins trois semaines
avant l'ouverture 5!! la session, lorsqu'il s'agit
d’octroyer ou de refondre une charte de cité ou de
ville, le bill ne sera pas examiné par les officiers

iaux en Joi, ni imprimé et ne pouyra dtre consi-
déré par la Chambre ou aucun de ses comités,”

L.'G. DESJARDINS,
Greffier de 1I'Assemblée Législative.

1409
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ment in the preamble that such Bill has been ap-
prouved by the Board or Council of the profession
which the petitioner desire to enter, And the Pri-

vate Bills Committee shall not proceed with an

such Bill untill an authentic copy of the forma
résolution of the Bourd or Council, approving of
such application be produced before the Committee.

A certified copy of the resoulution of the board
or council of management approving such bill, shall
be sent to the elerk at the same time ths copy of
the bill, in order that it may be submitted to the
Private Bills Committee,”

*¢ ba. All eopies of Private Bills deposited in the
hands of the Clerk, shall be sent without delay to
the Special Law Oflicers ‘or examination, and nosuch
Bill shall be submitted to the Committee on Private
Bills before the produetion of a report from one of
such officers certifying that such Bil! has been
found to be in conformity with the rules of this
House, and indicating in what manner it derogates
from the gencral laws,

G. Bills which are not framed in accordance with
this Rule shall be re-cast -hy the promoters and
reprinted at their expense,

58. Any person seeking to obtain any Private
Bill, giving any exclusive privilege or profir, or
corporate advantage, or for any amendment of any
existing Act, shall deposit with the Clerk of the
House, eight days before the opening of the Session,
a copy of such Bill in the English or French lan-
guage, and shall ne the same time deposit with the
Accountant of the House a sum sufficient to pay
for printing 350 copies in English and 500 copies in
French, and also 2,00 per page of printed matter
for the translation and fifty cents per page for
correcting and revising the printing. The transla-
tion shall be made by the officers of the House,
and the printing shall be done by the Cowntractor.

2, The applicant shall also pay to the ac-
countant of the Honse a sum of two hundred dollars,
and furthermore the cost of printing the Bill for
the Statutes, and shall lodge the receipt for the
same with the Cle.k of the Committee to which
such Bill is referred.

Such payments shall be made immediately after
the second reading and before the consideration of
the Bill by such Committee,

3. If a copy of the Bill have not been deposited
in the hands of the Clerk at least eiztht days before

the opening of the session, and if the petition have

not been presented within the first eight days of
the session, the amount to be paid to the accountant
shall be five hundred dollarsif it relate to a railway,
tramway, telegraph, telephone or lighting company,
or if it Incorporate a joint stock company or amen
such act of incorporation or amend the charter of a
city or town, and of three hundred dollars in all
other cases.

“ 3a. If a copy of the Bill have not been depos-
ited in the hands of the Clerk at least three weeks

‘before the opening of the session, if it relate to the

incorporation of any city or town or to the conso-
lidation of any such act or incorporaton, such Bill
shall not be axamined by the Special Law Officers
or printed nor shall it be taken into consideration
by the House or any of its Committees.”
L. G. DESJARDINS,
1410 Clerk of the Legislative Assembly.
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Miscellaneons Notices

Provinee de .?:‘boe.
Dilbrig d; ntrdal.
o

024,
Dame Mary Ann Thompson, de la ville de Saint-
Paul, dans le district de Montréal, épouse de
Alphonse N. Brunet, Demanderesse ; f

f Cour Supérieure.

V8.
Le dit Alphonse N. Brunet, Défendeur.
Avis public est par le présent donné qu'une

action en séparation de biens a été institude, ce
jour, entre les susdites parties.
SMITH, MARKE'E.& MONTGOMERY,
Procureurs de In demanderesse,
Montréal, 2 avril 1602, 1393
Province de Québec,
District de Montréal, i
No 190
Dame Marie Normandine Olier,

Cour Supérieure,

Demanderesse ;
Vs,
Albert Gohier, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été, ce jour,
institude par Dame Marie Normandine Olier,
dliment autorisée aux présentes, contre son époux,
Albert Gohier, commergant, tous deux des cité et
district de Montréal,
BASTIEN, BERGERON
& COUSINEAU,
Avocats de la demanderesse,
Montréal, 22 murs 1902, 1277-2

Province de Québac,
District des Trois-Riviéres.
No 460.

Dame Ernestine Lamothe a, ce jour, poursuivi
en séparation de biens son époux, Joseph Arthur
Lajoie, commergant, de Shawenegan Falls,

L. P. GUILLET,
: Avocat de la demanderesse.

Trois-Rivieres, 21 mars 1902, 1287.2

Province de Québee, | i o st
District de Montréal, UTSIper mancs
No 1516 3
Madame Marie Louise Trouillet, du villige de
Chambly Canton, dans le distriet de Montréal,
épouse de Napoléon Racicot, journalier, du 1:0me
lieu, diment autorisée a ester en justice,
y Demanderesse ;

Vva.

Le dit Napoléon Racicot, Défendeur,
I_Jna action en séparationde biens a été instituée,
<o jour, par ln demanderesse contre le défendeur.

RAINVILLE, ARCHAMBEAULT,
GERVAIS & RAINVILLE,
Avocats de lu demanderesse.
Montréal, 17 janvier 1002, 1199.3
Province de Québee,
District de Montréal,
No 2630,

Dame Hermine Martin dit ‘Versailles, des cités et
district de Montréal. épouse commune en biens
de Louis Monette, boucher, du méme lieu, di-
ment autorisée & ester en justice,

Demanderesse ;

] Défendeur,
_ Une action en séparation de biens a été, ce jour,
intentde par la demanderesse contre le défendeur.

- BEAUCHAMP & BRUCHES], *
! Avocats de la demanderesse.
Montréal, 7 mars 1902, ' 1127 .4

} Cowr Supérieure

Cour Supérieure.

Va.

Provinee of Que! v

Distrioe ot Monceedl, | - Superior Court.
No, 1024, 2

Dame Mary Ann Thompson, of the town of Saint

Paul,in the district of Montreal, wife of Alphonse
N. Brunet, Plaintiff ;
vs. ;
The said Alphonse N. Brunet, Defendant.

Public notice is hereby given thas an action for
separation of property hulboen.thia day, instituted
between the above parties,
SMITH, MARKEY & MONTGOMERY,
Attorneys for plaintiff,
Montreal, 2nd April, 1902. 1394

Province of Quebec,
District of Montreal.
No. 190.

Dame Marie Normandine Olier,

} Superior Cowrt,

Plaintiff ;
V8,

Albert Gohier, Defendant.
An action in separation as to property has been,
this day, instituted by Dame rie Normandine
Olior, duly suthorized for the purpose hereof,
agninst her husband, Albert Gohier, trader, both of

the eity and district of Montreal.
BASTIEN, BERGERON,
& COUSINEAU,
Attorneys for plaintiff,
Montreal, 22nd March, 1902, 1278

Province of Quebec, *
District of Three Rivera.
No. 460. :
_Dame Ernestine Lamothe has, this day, sued for
separation of property her husband, Juseph Arthur
Lajoie, trader, of Shawenegan Falls.
L. P. GUILLET,
Attorney for plaintiff.
Three Rivers, 21st March, 1902, 288

Provinee of Quebee, ¢

District of Montreal. {
No. 15106.

Dame Marie Louise Trouillet, of the village of
Chambly Canton, in the distriet of Montreal,
wife of Napoléon Racicot, laborer, of the same
place, duly authorized to est2i en justice, |

Plaintiff ;

Superior Court,

Superior Cowrt,

V8,

The snid Napoléou Racicot, Defendant.
An action in sepuration as to property has been
instituted in this cause, this day, by the plaintiff

| against said defendant.

RAINVILLE, ARCHAMBEAULT,
GERVAIS & RAINVILLE,
Attorneys for plaintifl,
Montreal, 17th January, 1902, 1205
Province of Quebec,
District of Montreal.
No 2630.

Dame Hermine Martin dit Versailles, of the oity
and district of Montreal, wife commune en ln
of Louis Monette, butcher, of the same place,
duly authorized for the purpose hereof.

Plaintiff ; -
V.

The said Louis Monette, Defendant.
An action in separation as to pmtrrty has, this
day, been instituted by the plaintiff against the

defendant,
BEAUCHAMP & BRUCHESI,
Attorneys for plaintift,
Montreal, 7th March 1902, 1128

Superior Court.
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Bovines dasdudbes }  Cour Supdrieurs.
No 2693, -

Dame Amelia épouse de Henri Mathieu,
marchand, de Ia cité de Montreal, diiment auto-
risée i eater en justice, Demanderesse ;

V.
Henri Mathieu, : Défendeur.
Une action en séparation de biens a été institude,

ce jour,
"P. A, BOUDREAULT,
Procureur de la demanderesse.
1660, rue Notre-Dame.
Montréal, 13 mars 1902, 1193.3
Province de Québec,
Dilt:rio;‘{ dell{untréul.
o

Dame Maria M‘ahaire, épouse de Arthur Vaillan-
court, marchand, de la cité de Montréal, diment
autorisée & ester en justice,

Cour Supérieure

Demanderesse ;
va, _ '
Le dit Arthur Vaillancourt, Défendeur.
Une action en séparation de biens a éLé institude,

éfendeur.
P. A. BOUDREAULT,
Procureur de 1a demanderesse.
16060, rue Notre-Dame,
Montréal, 14 murs 1902, 11¢1.3

<e jour, contre le

Province de Québec,
District de Montréal,
No 185

Une action en séparation de biens a été institude,
<e jour, par Dame Elisa Dalpé, dfiment autorisée
aux fins des présentes, contre son époux, Chriatuphu
Collette, fils, commergant, tous deux de la paroisse
de Saint-Antoine, dans le district de Richelieu.

CHARLES AUGUSTE ARCHAMBAULT,
Procureur de la demanderesse.
Montréal, 3 mars 1902.

—_—

} Cour Supérieunre,

1023.5

Cowr Supérienre.—District de (Quibze,
No 91,

Dame Victoria Desroches, diment autorisée, de
Québee, a pris ce jour, une action en séparation de
biens contre son mari, Gustave Haynes, du méme
lieu, police secréta.

HUBERT CIMON,
Procureur de In demanderesse.

Québee, 12 mars 1902, 1165.4

Dame Marie Alphonsine alins Marie Simard,
donne avis qu'elle a, ce jour, pris a la cour supé-
rieure pour le district de Chicoutimi, une action en
séparation de biens d’avee son mari, Pierre alias
Pitre Martel, marchand, du village de Roberval, le

8 mars 1902,
L. A. LANGLAIS,

1133 .4 Procureur de la demanderesse.
Province de Québec,
District de Montréal,

No 836,

Dame Emma Savage, de la paroisse de Saint-
Martin, district de Montréal, épouse de J. Pierre
Marchildon, du méme lieu, a, ea jour, institué une
action en séparation de biens contre son dit mari.

PICHE & CORDEAU,
Avocats de la demanderesse.
Montréal, 17 février 1902. 1025.56

Cour supérieure.—District de Kamouraska.
Dame Amanda Garon, épouse de Jules Bruno
Michaud, cultivateur et voyageur de commerce,
de la paroisse de Saint-Louis de Kamouraska,
duement autorisée & ester en justice,
‘ Demanderesse ;

Cour Supérieure.

e :

Dame Amelia Delage, of the city of Montreal,

wife of Henri Mathieu, trader, duly authorized
to ester en justice, Plaintiff ;
V8.
Henri Mathieu, Defendant.

An action in separation as to property has becn,

this day, instituted.
P. A. BOUDREAULT,
Attorney for plaintiff,

Montreal, 13th March, 1902, . 1204

Province of Quebec, )
District of Montreal. [
No. 1652.
Dame Marie Mahaire, of the city of Montreal, wife
of Arthur Vaillancourt, trader, duly authorized
to ester en justice,

11660, Notre Dame streat.

Superior Court.

Plaintiff ;

s,
The said Arthur Vaillancourt, Defendant.
An action in separation as to property has been,
this day, instituted against the defendant.
P. A. BOUDREAULT,
Attorney for pluintiff,

1192

1660, Notre Dame street.
Montreal, 14th March, 1002,

Province of Quebee, . _
Distriot of Montreas, | Superior Court.
No. 185,

An action in separation as to property has,
day, been instituted by Dame Elisa Dalpé, du.y
authorized for the purpose hereof, against her hus-
band, Christophe Collette, junior, trader, both of
the parish of Saint Antoine, district of Richelieu.

CHARLES AUGUSTE ARCHAMBAULT,
Attorney for the plaintiff,
Montreal, 3rd March, 1902, 1024

3

Superior Court—Distvict of Qushee.
No. 91,
Dame Victoria Desroches, duly authorized, of
Quebec, has, this day, taken an action for separa-
tion of property against her husband, Gustave
Haynes, of the same place, detective.
HUBERT CIMON,
Attorney for plaintiff,
(ouebee, 12th, March 1902, 1166
Dame Marie Alphonsine alins Marie Simard, gives
notice that she has, this day, in the superior court
for the district of Chicoutim, instituted an action
for separation of property from her husband, Pierre
alins Pitre Martel, merchant, of the village cof
Roberval, on the 8th of March, 1902.-
L. A. LANGLAIS,
1134

Attorney for plaintiff,
Province of Quebee,

Distriet of Montreal.
No. 835.
Dame Emma Savage, of the parish of Saint
Martin, district of Montreal, wife of J. Pierre
Marchildon, of the same place, has, this day, insti-
tuted an action for separation of property against

her said husband. -
PICHE & CORDEAU,
Attorneys for plaintiff,
Montreal, 17th February, 1902 1026

Superior couwb.—District of Kamouras

Dame Amanda Guron, wife of Jules Bruno Michaud,
farmer and commercial traveller, of the parish
of Saint Louis de Kamouraska, duly authorized

to appear in judicial proceedings, y
Plaintiff ;

Superior Court,

: va.
Le dit Jules Brunc Michaud,

T
Défendeur, }The said Jules Bruno Michaud,

Defendant.
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Une action en séparation de biens a été institude
et cette cause, le quinzibme jour de janvier 1902,

L. C. RIOU,
Avooat de la demanderesse,
Fraserville, 16 janvier 1902, 1268.3
Provinoe de Québec, Cour Supérieure,

IDEI‘.:r.ntN de Montréal,

o 186,
Clodomire Vézina, de Montréal, épouse commune
en biens d’Ovila Charette, duement autorisde a

ester en justice, Demanderesse ;
vs
Orila Charette, menuisier, de Montréal,
Défendeur,

Une action en séparation de biens est instituée en
cette cause,
LOUTS MASSON,
Avocat de la demanderesse,
Montréal, 8 mars 1002, 1009.4

Canada,
Province de Québee,
District de Kamouraska. J
No 2033,

Dame Clarisse Tremblay, épouse de Joseph Ar-
thur Montreuil, commergant, de la ville de Fraser-
ville, a pris, ce jour, une action en séparation de
biens contre son dit mari.

GUST. J. CHAGNON,
Avocat de la dite Dame Tremblay.

Fraserville, 3 mars 1902, 1037-5

Cour Supérieure,

Covr Suypédrieure.— Kamovraska.

Dame Marie Caroline Hudon dit Beaulieu, épouse
de Frangois Xavier Roy, marchand, de Saint-
Philippe de Néri, duement autorisée i ester en
justice, Demanderesse ;

et
Le dit Frangois Xaxier Roy, Défendeur,
Une action en séparation de biens a été institude
en cette cause, le dix-septicme jour de mars 1902,

RIOU & POTVIN,
Avocats de la demanderesse,
Fraserville, 19 mars 1902, 1265.3

Province de Québec, ;

District de Montréal.} Cour Supérieure.

Stephens Murphy, épicier, de la cité et du district
de Montréal, Demandeur;

vS.

Hattie ulias Harriet Adams, épouse commune en
biens du dit Stephens Murphy, diment autorisée
par un ordre de la cour supérieure, & ester en
%zation. du méme lien, _ Défenderesse.

ne action en séparation de corps et de biens a
été, ce jour, intentée par le demandeur contre In

défenderesse.
BISAILLON & BROSSARD,
Avocats du demandeur.
Montréal, 7 mars 1902. 1385

Avis est par les présentes donné que, sousun
mois aprés la derniére publication de cet avis, dans
la Gazelte Officielle de (Juébec,un®d demande seru faite
& Son Honneur le lieutenant-gouverneur en conseil,
pour obtenir une charte par lettres patentes, incor-
porant les requérants et telles autres personnes qui
ponrront devenir actionnaires de la compagnie pro-
posée, en corps politique in incorporé, jsous le nom
et dans les buts ci-apres mentionnés :

1° Le nom de la compagnie sera *‘ The Jas, A,
Brook Company.”

2° Les objets pour lesquels. 'incorporation est
demandée sont de préparer pour conserver, acheter,
vendre du beeuf, du lard, du mouton mis en canistre
et en faire le commerce ; acheter et vendre toute
sorte de déchets, engrais, graine, huile, colle, ete.,
ete., provenant d'abattoir ou de boucherie ; acheter
et vendre tout ce qui est n ire aux bouchers,
aux emballeurs, aux marchands de produits et de

An action for aepunt‘ion of proﬁrrtythu been
teen

instituted in this cause on the h day of
January, 1902,
. L. C melUi' A
Attorney for plaintiff.
w plﬁﬂ

Fraserville, 15th January, 1902,

Province of Quebec,
District of Montreal.
No. 186.

Clodomire Vezina, of Montreal, wife common as to
property of Ovila Charette, duly authorized to
appear 1n judicial proceedings, Plaintiff ;

vs
Ovila Charette, joiner, of Montreal,

Superior Court.

Defendant.
An action for separation of property is instituted

in this cause,
LOUIS MASSON,
Attorney for plaintiff,
Montreal, 8th March, 1002, 1100
Cannda, 'l

Province of Quebee,

District of Kamournska, J
No, 2933,

Dame Clarisse Tremblay, wife of Joseph Arthur
Montreuil, trader, of the town of Fraserville, has,
this day, taken an action in separation as to pro-
perty against her said husband.

GUST. J. CHAGNON,
Attorney for said Dame Tremblay.
Fraserville, 3rd March, 1902, 1038

Superior Court,

Superior Court.—Kamouraska.

Dame Marie Caroline Hudon dit Beaulien, wife of
Frangois Xavier Roy, merchant, of Saint-Phi-
lippe de Néri, duly nuthorized to appear in judi-
cia] proceedings, - Plaintiff ;

and

The said Frangois Xavier Roy, Defendant.
An action for separation of property has been

instituted in this cause, on the seventecnth day of

Mareh, 1902,
RIOU & POTVIN,
: Attorneys for plaintiff,
Fraserville, 19th March, 1902. 1266

Province of Quebed, .
District of Montreal. ; Superior Court
Stephens Murphy, grocer, of the city and district
of Montreal, Plaintiff ;
V8.

Hattie alias Harriet Adams, wife commune en biens
of the said Stephens Murphy, duly authorized by
an order of the superior court, to ester en justice,
of the same place, Defendant.
An action for separation from bed and board has,

this day, been instituted by the plaintiff against

the defendant,
BISAILLON & BROSSARD,
Attorneys for plaintiff.

Montreal, 7th March, 1902, 1386

Notice is herehy given that, within one month
after the last publication of this notice, in the Quebee
Official Gazette, application will be made to His

onor the Lieutenant Governor in council, for a
charter by letters patent, incorporating the appli-
cants and such other persons as may becoms share-
holders in the proposed company, a body politicand
corporate, under the name and for the purposes
hereinafter mentioned ;

1. The proposed name of the company is'*‘ The
Jas. A. Brook Company.”

2, The objects for wﬁinh incorporation is sought
are to carry on the business of manufacturing,
curing, buying, selling and dealing in beef, hog and
sheep casings and all and every kind of abattoir or
slaughter house offal, fertilizers, fat, oil, glue, &o.,
&e., butchers’, packers’ produce and provision mer-
chants’ and dairymens’ supplies and to carry on &
general manufacturers agency business, and to do all
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provisions et aux luitiers ; d’agir comme agents des
manufacturiers en général et de faire toutes affaires
de méme nature et 8'y rapportant, le tout & com-
mission ou autrement avec pouvoir d'scquérir les
affaires, la clientdle, le fond de commerce et les
cortrats de toute personne, société ou corporation
engngée dans le méme gemre de commerce, soit
entreprise déjh en opération ou autrement, et en
général de faire tout ce qui peut dtre nécessaire
pour mener & bonne fin les dits objets. :
3° La principale place d'aflaires de la compugnie
sera dans la cité de Montréal, dans la province de
Québec.
4° Le montant du fonds social sera de $10,000,00
divisé en 1000 actions de £10 00 chacune.
5° Les noms au long, résidence et profession
des requérants sont comme suit : Robert Brown,
manufacturier, Reginald Mortimer Courtney, cour-
tier, tous deux de la cité d'Ottawa, dans la province
d’Ontario ; James Alexander Brook, agent, Dickson
Coningham Scott Miller, courtier, et Hugh Gordon
Waring, comptable, tous trois de la cité de Mont-
réal, dans la province de Québec. Les trois premiers
ci-dessus nommés seront les premiers directeurs ou
directeurs provisoires de la compagnie. Tous sont
sujets anglais et résidants au Canada,
JOHN F. MACKIE,
Solliciteur des requérants,
Montréal, 29 mars 1902, 1375
Avis est présentement donné que, sous un
mois aprés la derniére publication de cet avis,
dans la Gazetle Officiclle de (Québec, application sera
faite au lieutenant gouverneur en conseil pour
ebtenir une charte d'incorporation par lettres
atentes sous le grand Sceau de la province de
5nébec. /
1° Le nom de la compagnie sera ** Union Home
and Real Estate Company ",
2° Les fins pour lesquelles l'incorporation est
demandée, sont pour faciliter l'achat, la vente, le
louage, la tenure de propriétés et slretés hypothé-
caires, de les acheter et les vendre et de contracter
en rapport d'iceux, et de faire toutes choses se
rapportant aux fina et opérations de la compagnie.
g La principale place d’affaires de la susdite
oompaﬁ:'lei: sera dans la cité de Montréal, province

4° Le montant de son capital sera de (810,-
000.00) dix mille piastres, divisé en quatre cents
parts de vingl-cing piastres chacune.

5° noms sau long, résidence et profession
des requérants qui seront les premiers directeurs
de la dite compagnie, lesque's sont tous sujeta
britanniques, demeurant en Canada, sont les
suivants : Peter Elie Brown, agent finanocier ;
Gustave des Troismaisons, gentilhomme ; Ernest
Edward Kent, deutiste ; Pascal Deslauriers, agent
d'immeubles ; Louis Deunean, t d'immeubles ;
Joseph Albert Guimond, gentilhomme ; Charlea
(Jm;h;ﬁI notaire, tous des cité et district de

Mon
W. A. WEIR,
Solliciteur des requérants.
Montréal, 2 avril 1902. 1595

Avis est par le présent donné que, Willium Max-
well, cultivateur, du canton de Wakefield, comté de
‘Wright, présentera, le premier jour de mai prochain,
& dix heures de l'avant-midi, ou aussit0t aprés qu'il
pourra Otre entendu, & la cour supérieure ou & un
juge de cette cour, siégeant dans et le district
d'Ottawa, au palais de justice, dans la cité de Hull,
une requéte aux fins d'obtenir une ordonnance
enjoignant au régistrateur de la division d'enregis-
trement de Wright, d’enregistrer un certain acte de
transport & lui consenti Dame Catherine
MoVeigh, veuve de feu Thomas Maxwell, sa mére,
Bmliﬂiuwell, fille majoure, maintenant d‘&ée,
Ann Maxwell, épouse de John Stevenson, et le dit
ur autoriser sa fem
Mazwell, épouse de James Cooper, et le dit James
Cooper pour autoriser sa femme, la dite dame

|

business of a like nature or incidental thereto, the
whole on commission or otherwise with the power
to acquire the business, good-will, stock-in-trade
and contracts of any person, firm or corporation
engaged in any similar business, either as a going
concern or otherwise, and generally to do what-
soever may be necessary to effectually carry out the
above objects.

3. The chief place of business of the company is
to be at the city of Montreal, in the province of
Quebec,

4, The amount of the capital stock is to be
£10,000.00, divided into 1000 shares of £10.00 each,

H. The names in full, and the address and ealling
of each of the applicants are as follows : Robert
Brown, manufacturer, Reginald Mortimer Courtney,
broker, both of the city of Ottawa, in the province
of Ontario ; James Alexander Brook, agent, Dick-
son Coningham Scott Miller, broker, and Hugh
Gordon Waring, accountant, all three of the city
of Montreal, in the province of Quebee, The first
three of whom are to be the first or provisional
directors of the company. All of whom are british
subjects and resident in Canada.

JOHN F. MACKIE,
Salicitor for applicants,

Montreal, 29th March, 1902, 1376

Notice is hereby given that, within one month
after the last publication of vhis notice, in the
%uelwc Official Gazette, application will be made to
the Lieutenant-Governor of the province of Quebec,
for a charter of incorporation by letters patent
under the great Seal.

1. The corporate name of the company shall be
** Union Home and Real Estate Company.”

2. The purposes for which its incorporation is
asked, are to facilitate the buying, selling, leasing
and holding of real estate and hyputhecary securi-
ties, to buy and sell the same and contract in rela-
tion thereto, and to do all things relative to the
objects of the company.

3. The chief place of business of the said com-
pany will be at the city of Montreal, in the provicce
of Quebec.

4. The amount of its capital stock will be ten
(210,000.00) thousand dollars, divided into four
hundred shares of twenty-five dollars each.

" b. The full names, residence and calling of the
petitioners who will be the first directors of the said
company, and all of whom are british subjects,
resident in Canada, are as follows : Peter Elie
Brown, financial agent ; Gustave des Troismaisons,
gentleman ; Ernest Edward Kent, dentist; Pascal
Deslauriers, real estate agent ; Louis Deneau, real
estate agent ; Joseph Albert Guimond, gentleman ;
Charles Cushing, notary public, all of the said city
and district of Montreal.

W. A. WEIR,
Attorney for petitioners,
Montreal, 2nd April, 1802, 1396

Notice is hereby given that, William Maxwell, of
the township of Wakefield, county of Wright,
farmer, will present on the first day of May next,
at ten o’clock in the forenoon, or 8o soon thereafter
as he can be heard, to the superior court or to a
judge of the said court, sitting in and for the district
of Ottawa, at the court house, in the said city of
Hull, a petition to obsain an order to the r:&u trar
of the registration division of the county of Wright,
to register a certain deed of transfer oonlent«f to
him by Dame Catherine NoVeigh, widow of the late
Thomas Maxwell, his mother, Barah Maxwell,
spinster, now deceased, Ann Maxwell, wife of John

tevefison, and the said John Stevenson to authorize

ha | his said wife, Martha Maxwell, wife of James Cooper,

and the said Jamea Cooper to authorize his said
wife, the said Martha Maxw:ll, since decease,
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Marths Maxwell, actuellement décédée, Thomas
Mazxwell, actuslloment décédé, ot sa femme, Mary
Millen, pour renoncer an douaire tant pour elle-
mbme que pour ses enfants nés ou & naitre de son
mariage avec le dit Thomas Muxwell, tons du town-
ship de Wakefield, i I'exception de la dite Martha
Maxwell et son époux, qui sont de la cité de Hull,
Mr. John Maxwell, de Langly, Colombie Anglaise,
et Dame Elizabeth Carman, son épouse, pour renon-
cer au douaire tant pour elle-méme que pour seb
enfants nés et & naitre du dit John Maxwall, le dit
acte signé en présence de témoins, le ou vers le
quinze d'avril mil huit cent soixante et dix-sept, et
immédiatement enregistré dans le bureau d'enregis-
trement du comté d'Ottawa, par lequel Ia dite dame
Catherine McVeigh comme ayant été commune en
biens avec le dit Thomas Maxwell et les autres
com ts étant avec le dit William Maxwell, les
seuls héritiers du dit feu Thomas Maxwell, ont
transporté au dit William Maxwell, le lot numéro
six B, du second rang du dit canton de Wakefield,
et faisant remonter cet enregistrement au dit jour
quinze d'avril mil huit cent soixante-dix-sept.

Donné en la cité de Hull, ce dix-huitiéme jour de

mars A. D. 1902,
WILLIAM MAXWELL.
1271.2 Par N. TETREAU, N. P.

Avis est par le présent donué yue, sous nn mois
aprés la derniére publication du dit avis, dans la
azette Officielle de Quebec, une demande sera faite
& Son Honneur le Lieutenant-Gouverneur de
Québee, aux fins d'obtenir une charte d'incorpora-
tion lettres-patentes, en vertu des dispositions
de la loi corporative des compaguies & fonds social,
incorporant les requérants et telles autres person-
nes qui pourront devenir nctlipnngirel de la oo::-
nie proposée, en corps politique et incorporé,
E:Eﬁ le l:mm et dans le but ci-aprés mentionnés :
lo. Le nom proposé de la compagnie eera ** Club
Social de Saint-Henri.”
20. Les objets pour lequel l'incorporation est de-

mandée sont : de se recréer et s’instruire ; avoir un

local pour y avoir gymnase, jeux, billards, biblio-
théque et salle de lecture ; construire, meubler,
posséder, mettre en opération, maintenir, conduire
un restaurant et toutes affaires y ayant rapport, y
compris le droit de vendre des liqueurs de toutes
sortes pous licence pour 'usage des membres du dit
Club Social de Saint-Henri.

2° La principale place d’affuires de la dite compa-
gnie sera dans la cité de Saint-Henri de Montréal,
province de Québec.

40. Le montant proposé du fonds social sera de
deux mille dollars courant, divisé en deux cents
actions de dix dollars chacune.

Bo. Les noms des requérants sont: Antoine Lé-

r, entrepreneur, Joseph Laliberté, commis,

rangois-Xavier Bourduas, marchand-taillenr, Pier-
re Chicoine, marchand, Clement Lafleur, industriel,
de la cité de Saint-Henri, district de Montréal.

M. G. LAROCHELLE,
Procureur des requérants.
Montréal, 24 mars 1902, 1283.2
Avis est donné qu'une demande sera faite au
lieutenant-gouverneur de la province de Québec,
pour obtenir une charte d'incorporation, par lettres
patentes, sous le grand Sceau.
1° Le nom corporatif de la compignie proposde,
sera ** La Compagnie & bois Jacques-Cartier.”

2° Les objets pour lesquels l'incorporation est
demandée, sont ; d'acquérir, louer, vendre, possé-
der et retenir gnr tous titres légaux, des biens meu-
bles et immeunbles, terres, linites i bois, pouvoirs
d'eau, moulina A scie, fabriques de pulpe et papier,
aqueducs;, pouvoirs électriques, tramways électri-
ques et autres priviléges et améliorations qui peu-
vent 8tre nécessaires ou utiles’ pour le commerce

Thomas Max now deceased, and his wife, Mary
Millen, tbr.::l'm the dower as well for herself as

for any child bern or to be born from her marriage
with said Thomas Maxwell, all of the township of
Wakefield, with the exception of said Martha .
well and her husband, who were of the city of
Hull, Mr, John Maxwell, of Langly, in British Co-
lumbin, and Dame Elizabeth Carman, his wife, to
renounce the dower for herself and her children
issue of her marriage with ssid John Maxwell, said
deed signed in the presence of witnesses, on or
about the fifteenth of April, A.D. one thousand
eight hundred and seventy-seven, and immediately
registerad in the registry oftice for the county of
Ottaws, by which said deed the said Dame Cathe-
rine MeVeigh as having been common as to prop-
erty with said late Thomas Maxwell, and the other
narties as being with said William Maxwell,the sole
heirs of the said late Thomas Maxwell, have transfer-
red to the said William Maxwell, the lot number six B,
in the second range of the eaid township of Wake-
field, said registration of date from the said fifteenth
day of April, A, D. one thousand eight hundred and
seventy-seven.

Given at the gi(')t{ of Hull, this eighteenth day of

March, A. D. I
WILLIAM MAXWELL.

1272 By N. TETREAU, N. P.

Notice is hereby given that, within one month
after the last publicativn of this notice, in the Quebec
Official Gozette, application will be made to His
Honor the Lieutenant Governor in Council, for a
charter of incorporation by letters patent of the

rovince of Quebee, under the provisions of the
Joint stock companies’ act, to incorporate the appli-
cants and spch other persons as may become
shareholders in the proposed company, as a body
politic and corporate, under the name and for the
purposes hereinafter mentioned :

1. The proposed name of the company is to be
¢ Club Social de Saint Henri ".

2. The purposes for which incorporation is sought
are ; to divert, recreate and instruct oneself ; to
have a house for the purpose of making an instal-
lation of complete gymnasium and gumes, and
billiard, & library and réading room : to built,
furnish, possess, orerate, maintain a restaurant
and all pertaining thereto, also the right to sell
liquors of all kinds with license for the use of the
members of said ** Club Social de Saint Henri ".

“ 3. The chief place of businesa of the said com-
pany is to be in the city of Saint Henri de Mont-
réal, province of Quebec.

4. The proposed amount of capital stock is to be
"two thousand dollars currency, divided into two
hundred shares of ten dollars each.

5. The names in full of the applicants are :
Antoine Léger, contractor, Joseph Laliberté, clerk,

Chieoine, merchant, Cléwent Lafleur, industrial,
of the city of Saint Henri de Montréal, district of

Montreal,
M. G. LAROCHELLE,

Montreal, 24th March, 1902, L 184

Notice is hereby given that a demwnd will be
made to the Lieutenant-(Governor of the province of
Quebee, to obtain a charter of incorp>ration, by
letters patent, under the great Seal :

1. The corporative name of the proposed com-
8;\13!, shall **La Compagnie & bois Jacques-

artier."”

2. The objects for which the incorporation is
asked, are : toacquire, rent, sell, possess and retain
for all legal titles, muveables and immoveables,
lands, wood liwits, water-powers, suw-mills, pulp
and paper munafactures, water-works, electric

wers, electric tramways and other privileges and
improvements which may be nec or useful

L8t ;

Frangois-Xavier Bourduas, merchant tailor, Pierre-

Solicitor for uppiicants.’

for the business of the said company, do and con-
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de la compsagnie, faire et conduire ses affaires géné-
rales comme entreprenear et commergant de tous

nresa
'°3' Le siége principal des affaires de la compagnie
sora & Québec.

4 Le fonds social sera de cent quatre-vingt-dix
mille (8190,000.00) piastres, divisé en cent quatre-
vingt-dix (190) actions, de ocent ($100.00) ;uzm
chacune,

6° Les requérants sont : Joseph Hercule Danse-
reau, marchand de bois, et Dame Marie Rachel
Chagnon, tous deux de Verchéres ; Louis Philorum
Lazure, marchand général, Dame Marie Olivine Cha-
gnon, et Pierre Napoléon Lazure, cultivateur, ces
trois derniers de Saint-Rémi.

6° Les dits Joseph Hercule Dansereau, Louis
Philerum Lazure et Pierre Napoléon Lazure, tous
sujets de Su Majesté et résidant en Canada, seront
les premiers directeurs de la dite compaguie,

JOS.-E. DUHAMEL, N. P.,
Pour les requérants,

Daté & Québeo, co douzibme jour de mars mil
neuf cent deux. 1205.3

Avis est donné qu'une demande sers faite au
lieutenant-gouverneur de la province de Québec,
pour obtenir nne charte d’incorporation, par lettres
patentes, sous le grand Sceau.

1° Le nom corporatif de la compagnie proposée
sers *‘ La Compagnie limitée L. P. Lazure.”

2° Les objets pour lesquels l'incorporation est
demandée, sont : d'sequénr, de prendre possession
et de continuer comme entreprise en exploitation
les aflaires actuellement conduites i Saint-Rémi

L. P, Lazure, comme commergant général et
propriétaire de magasin a départements, d’acquérir,
-vendre et louer les meubles et immeubles et manu-
factures qui seront jugés utiles au commerce de la
dite compagnie, de mettre les dites affaires en opé-
ration et de faire toutes autres choses du genre de
“g“ﬁi' :
® Le siége priucipal de la dite com ie sera A
Saint-Rémi, dﬂ:e province de Québec. i

4° Le fonds social sera de quatre-vingt-dix mille
(890.000.00) piastres, divisé en quatre-vingt-dix
(90) actions de cent (8100,00) chacune.

5" Les requérants sont : Louis Philorum Lazure,
marchand, Louis Moise Corneillier, Jean Chagnon
et Hilaire Lamarre, commis, tous de Saint-Rémi
susdit, et Joseph Théodule Poirier, marchand, de
la citd de Montréal.

6° Les requérants, tous sujets de Sa Majesté et
résidant en Canada, seront les premiers directeurs
de la dite compagnie.

' JOS -E. DUHAMEL, N. P.,
Pour les requérants.

Daté & Québec, ce douziéme jour de mars mil
neuf cent deux. ; 1203.3
AVIS,

Avis est par le présent donné que dans les trente
jours gni suivront la derniére insertion du présent
avis, une demande sera faite au Lieutenant-Gou-
verueur en conseil de cette province, par Henry
Hamilton, marchund, Napoléon Edouard Hamilton,
marchand, George Hamilton, commis, tous trois de

la cité de Montréal, et Henry Hamilton, jr, mar-’

chand, et Auguste Singer, comptable, ces deux
derniers de la ville de Westmount, aux fins d'obte-
nir des lettres patentes, les incorporant comm
compagnie & fonds social sous les nom et raison
de ** La Compagnie Hamilton (limitée), " ainsi que
toutes autres personnes qui pourront a 'avenir de-
venir membres de Ia dite société,

Le but de cette société est de fuire le commerce
en gros et en détail de toutes les marchandises qui
se vendent généralement dans les magasins & rayon

(deaurtmenhl store).

. place principale d’affaires sera dans la cité de

Montréal, avec pouvoir d'établir des succursales
dans les différentes villes de la province.

1]
e )
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duct its general business as undertaker and trader
of all kinds,

8. The principal place of business of the com
shall be in Quebuc.plu i

4. The capital stock of the company shall be one
hundred and ninety thousand (.1&, /00) dollars,
divided into one hundred and ninety (190) shares,
of one hundred ($100.00) dollars each.

B. The petitioners are : Joseph Hercule Danse-
reau, lomber merchant, and me Marie Rachel
Chagnon, both of Verchéres; Louis Philorum
Lazure, general merchant, Dame Marie Olivine
Chagnon, and Pierre Napoléon Lazure, farmer, the
last three mentioned of Saint Rémi.

6. The said Joseph Hercule Dansereau, Louis
Philorum Lazure, and Pierre Napoléon Lazure, all
ll.ll‘lliectl of His Majesty and residing in Canada,
shall be the first directors of the said company.

JOS.-E. DUHAMEL, N, I{,
For the petitioners,

Dated at Quebee, this twelfth day of March, one
thousand nine hundred and two, 1206

Notioe is hereby given that a demand will be
made to the Lieutenant Governor of the province of
Quebec, to obtain a charter of incorporation, by
letters patent, under the great Seal :

1. The corporative nsme of the proposed com-
pany will be ** La Compagnie limitée ﬂ. P. Lazure.”

2. The objects for which the incorporation is
asked, are : to acquire, to take possession and to
continue the business actually conducted at Saint
Rémi by L. P. Lazure, as general merchant and
proprietor of departemental store, to acquire, sell
and rent moveables and immoveables and the ma-
nufactures which will be deemed necessary for the
business of the said company, to put the said busi-
ness in operation and to do all other aflairs apper-
taining to the said business,

3. The principal place of bhusiness of the said
company shall be at Saint Rémi, in said province
of Quebeac.

4, The capital stock of the company shall be

ninety thousand dollars (£90,000.00), divided into
ningty (90) shares of one hundred dollars ($100.00)
eaci,

6. .The petitiorers are : Louis Philorum Lazure,
merchant, Louis Moise Cornellier, Jean Chagnon
and Hilaire Lamarre, clerks, all of Saint Rémi afore-
said, and Joseph Théodule Poirier, merchant, of
the oi;{ of Montreal,

6. The petitioners, all subjects of His Majesty
and residing in Canada, shall be the firat directors of

the said company.
JOS.-E. DUHAMEL, N. P,

For the petitioners.
Dated at Quebec, this twelfth day of h, one
thousand nine hundred and two. 1204

NOTICE.

Notice is hereby given that within thirty days
after the last insertion of this notice, application
will be made to the Lieutenant Governor in coun-
cil of this provinee, by Henry Hamilton, merchant,
Napoleon Edouard ilton,  merchant, Geor,
Humilton, clerk, all three of the city of Montreal,
und Henry Hamilton, jor., merchant, and Auguste
Singer, accountant, the two latter of the town of
Westmount, for the purpose of obtaining letters
patent, incorporating them as a joint stock com-

ny, by the name ‘‘ La Compagnie Hamilton
mmitéa), " as well as any othor persons who may in
future become members of the said company.

The object of this com?anz is to earry on whole-
sale and retail trade in all kinds of merchandize,
which are sold generally in departmental stores.

Tts chief place of business will be in the city of
Montreal, with power to establish branches in the
different towns of the province,
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Le montant du fonds social sera de $100,000.00
divisé en mille parts de oents piastrea chacuns,

Les oinq parsonnes ci-dessus mentionnées seront
les directeurs provisoires de la dite société.
HENRY HAMILTON,
Pour les requérants.
Montréal, 13 wars 1002, 1183.4

Avis est par le présent Gonné que sous
ﬁuatm scmaiaes congéeutives de publication
e cct avis, dans Ja “ Gazette Officielle de
Québee,” une demande cera faite au Lieu-
tenant Gouverneur pour obtenir vne charte
d’incorporation par lettres patentes en vectu
des dispositions de la loi comporative des
compagnies 4 fonds social, incorporant les
requéranis et telles autres personnes qui
pourront devenir actionnaires de la compa-
gnia proposée, en corps politique et incor-
poré, sous le nom et dans les buts ci-aprés
mentionnés,

1o Le nom collectif proposé de la compa-
gnie sera le “ Vietorin Yacht Club, Li-
mited.”

20 Les objets pour lesquels linoorpora-
tion est demandée, sont :

(n) Fournir des endroits de club de yacht
sur le lac Dechesnc ow pris de la ville
d’Alymer, dans la province de Québec, et
préparer les dits endroits pour navigation
en bateaux et en yachts et pour autres fins
de la compagnie, et de fournir des pavil-
lons, bains, salles de rafrafchissements et
autres commodités y ayant ranport,

(b) Promouvoir la navigation en bateaux
et en yacht et autres amusements et passe-
temps aquatigues.

(o) Tenir et préparer des courses em ba-
teau et en yacht et concours, et offrir et
donner des prix, réeompenses et distinctions

ou y contribuer.
(d) Sounscrire, devenir membre et coopd-

rer avec toute autre association, goit inecor-
porée ou non, dont les objets sont tous ou
en part;.as o8 iueuaewttam

pagnie.

(e) Acheter, vendre et faire lo commerce

de toute eorte dapparcils et de toute sorte
de provisions, liquides et eolides. requises
r les personnes fréquentant loe endroits
la compagnie.
(f) Acheter. loner ou acquérir autrement
tcites terres, bitissee. servitudes, proprié-
tés, meubles et immeubles qui peuvent &tre

requises pour les fins de la commagnie ou

capables d’étre emplovés convenablement en
repport avee aucun des objets dicelle.

(g) Prélever de l'argent par souscription,
d:mﬁﬂtomlea(hmhetpnvﬂéuuaux

m&mﬂe\m e alaos Falatins o %o
pnne ace amaires
dite io sera dans la ville d’Ayl-

mer, dans la province de Québec.

hIefon&sodn] proposd sera de dix

mille piastres. .
ﬁlo Le jnombre d'actions sera de milla,

e montant de chaque sction sera de dix

et
piastres.
- 60 Ies noms au long, réeidence et profes-
wion des

bert Hughes Conroy, du dit nllas\e de Avl-
mer, propriétaire de moulin Alexander
Harvey Taylor, estimateur de douanes
James Evane
lerie : William Alfred Grant, mamhnnii

Albert

cmincaillerie, et Bdward Olver,
de-magssin, tcm de la oitd d'Ottawa, dnm

Fe i I
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vi to one thousaud
hundred dollars sach sy A
The five persons hereinabove named will be the
interim direotors of the said company.
HENRY HAMILTON,

For the patmonara.

Montreal, 13th March, 1902, 1184

Notice js hereby given that after publi- +
catlon for four consecutive weeks of t.hu
notice, in the “ Quebeq Official Gazette, ”
application will be made to the Lieutenant-
Governor for a charter of ineorporation by
[]ewera patent under '..ho _provisions of the
joint stock ocompanies’ incorporation act.
incorporating  tihe icants and such
other persons as may me sharegholless
in the p company, a body corporate
rnnd politic,” under the name and for the
purposes hereinafter mentioned.

1. The proposed corporate name of the
mm@::tnfy is the “ Vietoria Yacht Club, Li-
mited.”

2. The objects for which incorporation.is
sought, are : ’

(a) To provide yacht club premises on
TaaDuﬂmsne.atorn@rthewwn of Ayl-
mer, in the province of Quebec, and lay eut
such premises for boating, yachting and
other purposes of the company, and to pro-

requérants sont comme suit : Ro-

vide pawlhons, lavatories,  refreshment
ruom'! am othor conveniencvs in connections

11Sb) To promote boating and yachting
other aquitic sports and pastimes.

(¢) To hold and arramge boating and
yachting raccs and competitions, and offer
and grant or contribute towards the provi-

sion of prizes. awards and distinotions,

Cd)‘ To subscribe to. become a membar
jof. and co-operate with any other associa- .
tion. whether incorporated or not, witose
objects are altogether or in part similar to
those of this cmmmny

(e) To buy. eell und&:a.lm all kinds of
apparatus and all kinds of provisions, liquid
and solid, required by persona frequenting
the company’s premises,

(f) To purchase, taks or lease, or other-
wise acquire any lands, buildings, easements.
property, real and personal, which may be
reouisite for the purposes of. or cavable of
being oo ¥ used in mnochon with
any of the objechs,d the company.

(g) To raise money by subscriptions, and
tomtmngh'hmdmvﬂm to subs-

3. Tha chief place of busindse of the
said company is to be the town of Aylmer,
in the province of Quabec

4 The intended ocapital stock is ten
h‘houannd‘ dollara.

The number of shazes is to be one
fhmunnd and the amount of each share is
tobenf’tba"a.lhooftendunsrs _

The names in full. and the address
nw‘ mlhnz of each of the applicants are »a
follows * Robert Hughera Oonmv of said
“lage of Aviawer. mill owner Aleank‘lsr
Warvey Taylor, customs mw Tames

Grant, marchand de umnmiﬂ Evans Grant, hardware merchant ; Wmiqm

Alfred Cirant. hardware merohant. and Fd-
ward Albert Olver, warehouseman., woll of

the oity of Ottawsa, in the province of On-

om0 CL M ! Tndl -.m-..'_y-h_‘_.'u_..‘.'.-‘u.d'-kh"kﬁﬁ?&%‘.ﬁ;{..




l'l. nmﬁnao &’Ontario, lesquels seront les
remiers directeurs ou directeurs provisoi-

:mdal dite
o e GODE & BURRITT,

% Boi.kdwunl des nrméunts:
Daté ce 10e jour de mars 1002, Jigi.d

tario, all of whom are to be the first or pro-
visional dircctors of the said company. |

CODE & BURRITT,
Sclicitors for appahntl.
Dated this 10th (hy of March, 190?183

- Avis de Faillites

Bankrupt Notices

Province de Québec,
District de Joliette.
In re L. B. Fontaine,

E. G, Pich¢, Curateur.

Avis est donné que, le 26 mars 1802, ls soussigné
. & été nommé, par une ordonnancs de la cour, cura-
teur aux biens du dit L. B. Fontaine, qui a fait
cession de ses biens pour le bénéfice de ses créun-
ciers.

Les réclamations, attestdes sous serment, doivent
ttre produites entre mes mains dauns les trente

jours de cet nvis.
E. G. PICHE,
Curateur.
1363

} Cour Supérieure,

Failli ;
et

Joliette, 26 mars 1902,

Provinee de Québee, %
District de Joliette.
In re Bugéne Tessier dit Lavigne,

et
E. G Piché, Curateur,
Avis est donné que, le 26 mars 1902, le soussigné
a ¢té nornmé, par une ordonnance de la cowr, cura-
teur aux biens du dit Kugéne Tessier dit Lavigne,
qui a fait cession de ses biens pour le bénéfice de
ses erdanciers,

Cour St;pe’rieure.
Failli ;

Les réclamatiouns, attestées sous serment, doivens
dtre produites entre mnes mains dans les trente jours
de cet avis.

E. G. PICHE,
; Curateur,
Joliette, 26 mars 1902, 1365
Canada, \
Province de Québac.} Cour Supérieure.
District de St Frangois.

o 390. .
Charles H. Edwards et al

Albert B. Waldron (Chfmn East),
Défendeur et failli.

Un premier et dernier bordereau de dividendes a
été pi paré dans cette affaire. et sera sujet i objec-
tion jusqu’au vingt-troisidme jour d'avril 1902, aprés
laquelle date les dividendes, sur réclumations asser-
menées, seront payables dans notre bureau, 125,
rue Wellington, Sherbrooke,

. 0 MILLIER

E J..J. GRIFFITH,
Curateurs conjoints,
Sher brooke, Qué., 3 avril 1902, 1377

Demandeurs ;

} Cour Supérieure,
Demandeur ;

Province de Québee,
_Distriet d'Ostawa.
J. E. Lapointe,

Vs

E. N. Hurtubise & Co., Insolvables.
Avis est par les préscntes donué que E. N, Hur-

tubise & Co., msmliund de bois, d’Aylwin, P.j@., le

44 mars 1902, eonsenti i faire cession de ses biens

pour le bénéfice de.ses créanciere, et j'ai été dunent

nommé gardign provisoire par la cour,

F. ALBERT LABELLE, N P
Hull, 28 mars 1902

Province of Quebes, |
District of Joliette. |
In ve L. B, Fontaine,

an
E. G. Piché, Curator.
Notice is hereby given that, on the 26th March,
1902, by an order of the court, the undersigned
wWas appmuwd curator to the praperty o' the said
L. B. Fontaine, who has made a jodicial abandon-
ment of his property for the benefit of his creditors.
Sworn claims must be filed with nfe within thirty
daya from this notice,

Superior Cowrt.
Insolvent ;

E. G. PICHE,
Curator.
Joliette, 23th March, 1002, 1364
“Provinece of Quebec, Tl .
District of Joliette, Superior Court

In re Eugéne Tessier dit Lavigne,

and

E. G. Piché, Curator,

Netice is hereby given that, on the 26th Mareh,
1902, by an order of the court, the undersigned
WAS nppamt-ed curator to the property of the said
Eugéne Tessier dit Lavigne, who has made a judi-
cinl abandomunent of his property for the benetit of
his creditors.

Sworn claims must be filed with me within thirty
duys from this llwtict.-. :

Insolvent ;

.

E. E. PICHE,
Curator,
Joliette, 26th Mawch, 1902, - 1366
Canada,
Province of Quebee,
Distriet of St Franecis.
No. 395.

Charles H. Edwards et al.,

} Superior Court,

Plaintiffs ;

8.
Albert B. Waldron (East Olifton),
Defendant and insolven

A first and final dividend sheet has been prepared
in this matter, n to objection until the twenty-
third day of AprSe 1902, after which dividends,
upon sworn claims, will be payable at our nﬂoe.
126, Wellington street, Sherbrooks.

C. MILLIER,
J.J. GRIFFITH.

Joine curators.
Sherbrooke, Que., 3rd April, 1802,

Province of Quebee, ;
Distriot of Ottawa. Superior Court.
J. E. Lapointe, Plaintiff ;
va.
E. N. Huartubise & Co., Insolvents.

Notice is hereby given that on the 24th March,
1902, E. N. Hurtubise & Co.. lumber firm, of
Aylwin, P. Q., has consented to make an abandon-
ment of its ussets for the ‘henefit of its creditors,
and T have Leen appointel provisional guasdian by

‘the eourt.
F. ALBERT LABELLE, N P.
Hull, 28th Marcly, 1902,
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- avans été nommés curateurs conjuints des biens du

*

Canada,
Province de Québeo,
District des Trois-Rividres,
No 390.
In re The Beaver Lumber Co.,
et

En liquidation ;

George O. Tyler, Liquidateur.
Des svumissions seront regues par le soussignd, au

bureau de Kent & Turcotte, 97, rue Saint-Jacques,

Montrésl, jurqu'a lundi, le 14 wvril 1902, & widi,

pour U'achat d'un certain droit et préviloge b éperpé .

tuité, mentionné duns un acte d'échiinge passé entre

Mazxime Garent et la dite Beaver Lumber Coy.,

devant Mire F. X, Bellemare, nolaire, le 10 septem-

bre 1877, référaut i la chaussée érigée sur le lot
numéro quinze, du 3e rang, de la paroisse de Saint-

Elie, dans le canton de Caxton.

La plus haute ou aucune des soumissions ne sera
pas n irement acceptée

GEORGE O. TYLER,

Liquidateur.

Montréal, 3 avril 1902, 1383

Province de Québec, p ;

Disurict des Trois RL\riéreu.} Corr Bug driewrs.

In re Wilhelmine Bluteav, marchande publique,
faisant niluires & Shawencgan Falls, rous la raison
socinle dv ** R. Bergeron & Cie.”

' Faillie.

Avis est par le présent douné que nous avons
prépuré un premier borderenu de cullocation, lequel
sern paysble & notre bureau, No 1709, rue Notre-
Dame, Moutiéal, le virgt.quatriéme jour d'avril

1902,
LAMARCHE & BENOIT,
Curateurs conjoints.
1709, rue Notre-Dame, Montréal.
Montrésl, 5 uvril 1902. 1397

Province de Québce, o A
Dustrict de Muntréal: } Cour Suplrieure.
No 1£7.
In re Trefilé Lépine, Montréal, Insolvable.
Un premfer et dernier dividende a été préparé et
sera payable & notre bureau, No 180, rue Saint-
Jacques, le ou apres 22 avril 1602,
Toute contestution a ce dividende doit nous dtre
déposée i nos bureavx avant la date sus-mentionnée,
CHARTRAND & TURGEON,
Curateurs conjoints,
180, rue Saint-Jacyues,
Monti éal, 2 uvril 1902, 1401

Province de Québec, . ;
District d» Moxtréal. Cour Supevivare
Dans l'affairo do Sharpe’s City Express, Monlﬁ'dal.
Failli,
vis est par le p1ésent donné que, le 29e jour de
mafs 1902, par ordre de la cour supérieure, nous

susdit failli. .
Les créanciers sont réquis de produire leurs
réclamations dens notre bureau s.us un mois.
ARTHUK W. WILKS,
J. WILFRID MICHAUD,
Curateurs conjoints.
Bureau de Wilks & Michaud,
205, rue Saint-Jacques.

‘Montréul, 29 mars 1902, 1399

Canada.
Province of Quebec,
District o! Three Rivers.

No. 390.
«In re The Beaver Lumber go.. In liquidation ;
an ¥

George O. Tyler, Liquidator.
Tenders will be received by the undersigned, at
the office of Kent & Turcotte, 97, S8aint James street,
Montreal, until Monday, 14th April, 1902, at noon,
for the purchase of a certain right and privilege at
garpel.ully mentioned in a deed of exchange
etween Maxime Garent and the sai aver
Lumber Coy., before Mtre F. X. Bellemare, notary,
on the 10th September, 1877, refdtrirg to a dam
erected on lot number fifteen, of the 3d range, of
the parish of Buint Elie, in the township of Caxton.
The highest or any tender not to be necessarily

accepted.
GEORGE 0. TYLER,
Liquidator,
Montreal, 3rd April, 1902, 1384

Province of Quebee, Al T
District of Three Rivers, ; Superior Oours.
In re Wilhelmine Bluteau, public trader, and carry-
ing on business at Shawenegan Falls, under the
name, style and firm of * R. Bergeron & Co."
Insolvent.
Notice is hereby given that we have prepared a
first dividend sheet, which dividend will be payable
atour uffice, No. 1709, Nore Dame street, Montreal,
on or after the twenty-feurth day of April, 1902,

LAMARCHE & BENOIT,
Joint curators,

1709, Notre Dame street, Montreal,
1398

Montreal, 6th April, 1902,

Province of Quebee,
Distriet of Montreal. }
No. 167.

In re Trefilé Lépine, Muntreal, Insolvent.

A first und final dividend has bern prepared and

will be puyable at our «flice, No. 180, Saint James

street, on or after the 22nd April, 1902,

Any contestation of such divideud must be

deposited with us before the date above mentioned.

CHARTRAND & TURGEON,
Joint curators.

1402

Sy erior ( ourt,

180, Saint James atreet,
Montreal, 2ud April, 1902.

Province of Quebec,
District of Montreal.
In the matter of Sharpe's City Express, Montreal,
Insolvent.

Notice is hereby given that, by order of the
superior court, on the 29th day of March, 1902, we
were appointed joint curators to the estate of the
said insolvent.

Creditors are requested to fyle their claims
within one month, at our office,
\ ARTHUR W, WILKS,

. J. WILFRID MICHAUD,
~ Joint curators,

Superior Court.

Office of Wilks & Michsud,
205, Suint James street,

Moutreal, 29th March, 1902. 1400

eaTT—————— o

. Licitarion

Licitation

AVIS DE LICITATION.

Avis est donné qu'en vertu d'un jugement de Ia
oour supéricure, siédgeant & Montréal, dans le dis-
triot de Montréal, rendu le 26 wnars courant (1902),
dans une cause poriant le No 2637 des dossiers de
la dite cuur, daus laquelle Juséphine Boileau, épouse

e frigale
o

NOTICE OF LICITATION,

Natic is hereby given that in viitue of a judg-
nient of the superior court, sitting at BMoutreal,
in the dismvict of Montreal, on-the 26th of March
instant (19 2), in u suit bearing the No, 2637 of the
records of the said court, in which Juséphine Boi-
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commune en biens de Pierre Gou%eon, journalier,
L]

tous deux de la cité et du district Montréal, et
oo dernier tant personnellement que pour autoriser
sa dite épouse aux fins des présentes, sont Deman-
deurs ; et demoiselle Célina Gagnon, fille majeure
et usant de sea droits, des cité et district de Mont-
réal, et Marceline Gagnon, épovse commune en
biens de Napoléon Racine; oarrier, et ce dernier
tant persounellement que pour autoriser sa dite
épouse aux fins des présentes, Gabriel Boileau,
ingénieur, et Cléophas Boileau, journalier, tous de
In paroisse de Saint-Laurent, dit district, sont
Dd!::dourl, ordonnant la licitation d'un certain
immeuble désigné comme suit, savoir :
/Wln emplacement sis et situd en la paroisse de
) t-Laureut, de la contenance de pieds de
Gi eur ; et borné en front par le chewmin public, et
! en arridre par la Rividre des Prairies, d'un cité,
vers l'ouest, par M. J. A. Madore, employé civil, et
* o) de l'antre cbté, vers 'est, par M. Louis Dufresne,
faisant partie du lot de terre No 7, des plsn et livre
@ renvoi du cadastre officiel de lu paroisse de Saint-
Laurent, district de Montréal.

L'immeuble ci-dessus désigné sera mis i l'enchére
et adjugé nu plus offcant et dernier enchdérisseur. le
JEUDI, HUITIEME jour de MAT prochain (1902),
cour tenante, dans la salle d'asudience du palais de
justice de Montréal, chambre No 31 : sujet aux
charges, clauses et conditions indiqudes dans le
oshier des charges, déposé su greffe du protonotaire
de la dite cour ; et que toute opposition afin d'annu-
ler, afin de charge, ou afin de distraire i la dite
licitation, devra 8tre déposée au greffe du protono-
taire de la dite cour au moins douze jours avant le
jour fixé comme susdit pour la vente et adjudi-
cation ; et que toute opposition afin de conserver
devra 8tre déposée dans les six jours aprés I'adju-
dication, et E défaut par les parties de déposer les
dites oppositions dans les délais prescrits par le
présent, elles seront forcloses du droit doe le faire.

D. A. LAFORTUNE,
Procureur des demandeurs,
Montréal, 26 mars 1902, 1367
[Premidre publication, 5 avril 1902.]

leau, wife common as to property of Pierre Gou-

geon, laborer, both of the city and distriot of Mont-

réal, and the latter as well porsonally as to author-

ize his said wife for the purposes hereof, are Plaintiffs ;
and Miss Célina Gagnon, spinster, in the enjoy-

ment of her rights, of the city and district of Mon-

trenl, and Marceline Gagnon, wife common as to

rmperhy of Napoléon Raciue, quarry-man, and the
atter as well personally as to authorize his sa‘d

wife for the purposes hereof, Gabriel Boilesu,

engineer, and Cléophas Boileau, laborer, all of the
parish of Saint Laurent, said district, are Defend-

ants, ordering the licitation of a certain immovable
described as follows, to wit :

A lot situate and being in the parish of Saint
Laurent, containing 30 feet in width ; ind bounded

in front by the public road, aud in rear by River

des Prairies, on one side, to the west, by Mr. J. A.

Madore, civil employee, and on the other side, to
the east, by Mr. Louis Dufresne, forming part of
the lot of land No, 7. of the official plan and book
of reference of the official cadastre of the parish of
Saint Laurent, district of Mon‘real.

The property above described will be put up for
sale by auction and adjudged (> the last and highest
bidder, on THURSDAY,tha EIGHTH day of MAY
next (1902), sitting the court, in the court room of
the court house of Montreal, room No. 31 ; subject
to the charges. clauses and conditions contained in
the list of charges, deposited in the office of the
prothonotary of said court ; and any opposition to
annul, to secure charges, or to withdraw to be made
to said licitation, must be fyled in the office of the
prothonotary of the said court twelve days at least
before the day fixed as aforesaid for the sale and
adjudieation ; and oppositions for payment must be
fyled within six days next after the adjudication,
and failling the parties to fyle such oppositions
within the delays hereby limited, they wirl ba fore-

closed from so doing.
D. A. LAFORTUNE,

Attorney for plaintiffs,
Montreal, 26th March, 1902, 1368
[First published, 5th April, 1902].

Veates par le Sherif—Artuibaska

Sheriff’s Sales—Arthabaska

VIS PUBLIO est par le nt donné que

les TERRES et HERITAGES sous-mention-
nés ont été saisis et seront vendus aux temps et
1i mx resunactifs tel ane maationné plus bas.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,

Uowr Supériewre, — District d’'Arihabaska.
Arthabaska, & savoir : HARLES MARTIN
No 40. Er AL, Demandeurs ;
contre LA COR?ORATION DU COMTE D'AR-
THABASKA, Défendere-se.

Comme apnartenant i Chas Martin :

1* Un emplacement sous numéro quarante et un,
quatre-vingt-un (41-81), de Ia subdivision du lot
uuméro quarante et un du cadastre de Bulstrode,
étant do cont vingt pieds de frontsue cent cinguante
pieds de profondour —aves maison dessus consceuite,
situd sur lo c6té vuest ds ls rue Saiute-Anne, dans
le village de Daveluyvilla,

i emplacemont étant partie du lot douzs B
gﬂ B), de la continuauon du ouzibme rang de
addington—avec uue boulangerie dessus cons-
truite, 1eué dans le canton de Mudding 1, parvisse
de Bainte-Anne du Sault ; et borné en frout & la
route, ¢n arriére & Dame Z ¢ Brunault, d'un cbrd
au chewin de frong, vt de l'nutre coté au ehemin de
fer [over olonial,

Ponr 8cre vendus & la porte de 'ég'ise paro’ssinle
de Siiute-Anve da Saar, le SKIZIEME jour
A’AVLRIL prochsin. & DIX heures de 'nvant-m'di.

P. L, TOUSIGNANT,
Bureau du Shérif,

Arthabaskaville, 13 murs 1902, 1181.2
[Premidre publicition, 16 mars 1202.] "7

Shérif. | Sheriff Otfice,

PUBLIO NOTICE is hereby qiven that the vn-
dermentioned LANDS and TENEMENTS have
been seized, and will be sold at the respective time
and places mentioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Courl,.—District of Arthabaska,
Arthabaska to wit : HARLES MARTIN,graL,

No. 40. L Plaintiffs ; against COR-
PORATION OF THE COUNTY OF ARTHA-
BASKA, Defendant.

As belongiug to Chas Martin :

1. An emplacement under number forty-one,
eighty-one (41-81), of the subdivision of lot number
forty-ona of cadastre for township of Balstrode,
beiug vue hundred and twenty feet in frunt by one
hundrod and filty feet in depth,—with the house
therson erected, Jying in the west side of Sainte
Anne street, in the vilage of Daveluyville,

2 An emplacement being part of lot number
twelve B (12 B), of continuation of ths sleveuth
range of Muadington, — with a bakery ther:on erve-
ted, situate in the township of Maddingto, parish
of Saiute Anne du S.ult ; nud boundsd 1a ront by
the route, in rear to Dime Zvwé Bmwl, on
vne side to the front road Gnl on the other side to
the Ioterentonial Railway.

Tu ba sold at the parochial chureh door of Sainte

Anne du Sau ¢, onth SIXTEEN CH duy of APRIL
nexe, at TEN o'clock in the morni g,

P. L. TOUSIGNANT,

sheriff,
Arth shasknyille, 13cth March, 1902, 1182

[First published, 15th March, 1902,]
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Ventes par le Shérif—Beauce

Sheriff’'s Sales—Beauce

VI8 PUBLIO est le présent donné que

les TERRES et HERITAGES sous-mention-
nés ont été saisis et seront vendus aux temps et
11oux re:pectifs tel gue mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Cour de Circuit.— District de Beauce,
Beauce, b savoir :} OSEPHINE FORTIN &r
No 628, Ql vik., Demandeurs ; contre
LUDGER LESSARD, Défendeur; savoir :

Un emplacement situé dans le rang Saint-Charles,
de la paroisse de Saint-Frangeis de Beauce, conte-
nant environ trois quarts d'arpents en superficie ;
borné en front au chemin du dit rang, au fond et
d'un edté & Marcellin Lacombe, et de 'autre (8té &
Charles Gilbert, faisant partie du lot numéro trois
cent quatre-vingt-huit (388), du cadastre pour la
dite paroisse de Saint-Frangois—ayec bitisses des-
sus conscruites, circonstances et dépendances.

Pour étre vendus A la porte de I'église de la

roisse de Saint-Frangows de la gunuce. le

IXIEME jour de MAI prochain, i M1DI,

JOS. POIRIER,
Burean du Shérif, Shérif.
Village de SsinkJoseph, Deauce, 27 maral :}'?32

[Premiére publication, 5 avril 1902,]

PUBLIO NOTICE is hereby given that the nn-

dermentioned LANDS and TENEMENTS
haye been seized, and will be sold at the respective
times and places mentioned below.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Circwit Court.— District of Beauze.
Beauce, to wit; OSEPHIN & FORTIN gr vIR.,

No. 623. } Plaintiffs ; against LUDGER
LESSARD, Defendant, to wit :
A lot situate in the range Saint Charles, of the
parish of Saint Frangois de Beauce, containin
about three quarters of an arpent inarea ; bound
in front by the rond of the said range, in rear and
on one side by Marcellin Lacombe, and on the other
side bg' Charles Gilbert, forming part of lot number
three hundred and eighty-eight (388), of the cadastre
for the eaid parish OFSniut %‘m-cis—with buildings
thereon erected, circumstances and dependencies.
To he sold at the church door of the parish of
Baint Frangois de la Beauce, on the SIXTH day
of MAY next, ut NOON,

JOS. POIRIER,

Sherifl's Office, Bheriff.
Village of Saint Joseph, Beauce, 27th March, 1002.
1370

[First published, 6th April, 1902.]

Ventes par le shérif—Iberville

V15 PUBLIO est le présent donné que
A o TERRES et HERITACES rous-mention
nés ont été saisis et seront vendus sux temps et lisux
reapectifs tel que mentiound plus bas.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
MANDAT DU MAIRE.
Canadas, T A VILLE DE SAINT-
Province de (Québee, JEAN, corps politique
District d'Iberville. [et meorporé, ayant son sicge
No 84, d'affuires dans In ville de
Saint-Jean, dans le district d'Iberville, Demande-
resse ; et ARCADE DECELLES, gentilhomme,
saisi, sAvOIr ! b
Un lot de terre situé dans la ville de Saint-Jean,
dans le district d'Iberviile, cité est de la rue Grant,
étant lo numéro trois cent quatre-vingh-dix-neuf
(No 399), des plan et livre de renvoi officiels—avec
les biitisses dessus construites.
Pour étre vendu eén non bureau, au palais de
justice, en la dite ville de Saint-Jean susdite, le
QUINZIEME jour d'AVRIL prochain, & ONZE
heures de l'avant-midi.

CHAS. ARPIN,
Bureau du shérif, Shérif.
« Saint-Jean, 12 mars 1902. ’ 1147.2

[Premiére publication, 15 mars 1902.]

Sheriff’s Sales—Iberville

[_)U'BLIC NOTICE is hereby given that the un-

dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold as the respective
time and places mentioned below.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
MAYOR'S WARRANT.
Canada, ]r YHE TOWN OF SAINT
Provinee of Quebeg, | JOHNS, a body politic
District of Iberville; |aud eur'pnnt-c, having its
Nu, 84, Jpluce of businesss in the

town of Saint-Johns, in the district of Iberville,
Plaintiff ; and ARCADE DECELLES, gentleman,
seized, to wit :
A lot of land situate in the tewn of Saint Johns,
in the district of lberville, on the east side of
Urant street, being number three hundred and
ninety-nine (399), on the official plan and book of
reference—with the buildirgs thereon erected.

To be eold in my oftice, at the court house, in
the said town of Saiut Johns, on the FIFTEENTH
day of APRIL next, at ELEVEN of the clock in

the forenoon.
CHAS. ARPIN,
Sherifl’s office, eriff.
Saint Johns, 12th March, 1002, 1148
[First published, 16th March, 1902.]

——

Ventes par le Shérif—Joliztte

les TERRES et H

TAGES sous mentiou-

Sheriff’s Sales—Joliette

dermentioned LANDS aud EMENTS have

% VIS PUBLIO est par le présent dunné que Pum.w NOTICE 15 hereby given that the an.

ont été saisis et seront veudus aux temus ot | puen seized, and will be sold at the' respective

lisux respectiis tel que mentionné plus bas,

FIERI FACIAS DE BONIS EI' DE TERRIS.
Cowr de Circuit de Montréal.

No 2200,
JOHN WILLIAM mcAEBY, Déferdeur.

ET AL, Demandeurs ; coutre

times and places mentioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Uirenit Court of Montreal.

No, 2200. ET AL, Plaintiffs ; against

= Joliette A savoir l} NLURENCE 1. FOWLER | Joliette, to wit ; 1 LORENCE T. FOWLER

JOHN WILLIAM McABBY, Defendant.




Los lots a6 torre connus et désignds comme
étant les lots numéros ﬁnrt A, vingt B, vingt O,
ng

vingt D, viuf;:otunl)ltv t et un E, (20 A, 20
C, 20D, 21 D et 21 B), du sixibme rang du

canton de Kilkenny, d'aprés les plan et livee de
renvoi officiels du cadastre de partie du canton de
Kilkénny. .

Pour &tre vendu & la porte de I'église de la
ﬂnruim de Snint-Oulixte de Kilkenny le SEPTIE-

E jour do MAI prochain, & DIX heures de
I'avant-midi,

A, M RIVARD.

Bureau du Shérif, Shérif,

Joliette, ler avril 1902, 1371

[Premiére publication, 5 avril 1902.]

FIERI FACIAS DE BONIS KT DE TERRIS:
+ Cour Supérieure de Jolietle,
Joliette, b savoir : EORGE BOURQUE, De-
No 3302, } mandeur ; vs. J. 4. LA-
JOIE, Défendeur,

Un immeunble ou étendue de terre—avee bitisses
¥y érigées, situé pour la plus grande partie dans la
paroisse de Saint-Charles de Lachenaie, dans le
district de Joliette, et pour partio dans la ville de
Terrebonne, dans le district de Terrebonne, et
connu et désigné officicllement comme suit, savoir :

Iit pour Ia partie du dit immeuble située dans la
dite paroisse de Lachenaie, dans le comtéd de 1'As.
somption, district de Joliette, comme lots Nos un,
deux, trois, quatre, ciné’: six, sept, huit, neuf, dix,
onze et douze, de Ia subdivision cfficielle du lot No
deux cent quarante-six, des plan et livre de renvoi
officiels de lu paroisse de Saiut-Charles de Lache-
naie, dans le comté de L'Assomption, distriet de
Joliette.

Nos 1-246, 2-246, 3-246, 4-246, 5-246, 6-246,
7-246, 8-246, 9-246,10-246, 11-246, 12-246.

Et aussi comme lots officiels Nos un, deux, trois,
quatre, cing, six, sept, huit, neuf, dix, onze, douze,
treize, quatorze, quinge, seize, dix-sept, dix-huit,
dix-neunf, vingr, vingt et un, vingt-deux, vingt-
trois, vingt-quatre, vingt-cing, vingt-six, vingt-sept,
vingt-huit, vingt-neuf, trente, trente et un, trente-
deux, trente-trois, trente-quatre, trente-cing, trente-
six, trente-sept, trente-huit, trente-neuf, quarante,
quarante et un, quarante-deux, quarante-trois, de
Ia subdivision officielle du lot No deux cent ein-
gmta-uix. des plan et livre de renvoi officiels de 1a

ite paroisse de Baint-Charles de Lachenaie,

Nos 1-266, 2-2566, 3-256, 4-256, H-2566, 6-266,
7-256, B-2566, 9-256, 10-256, 11,256, 12-2506, 13-
266, 14-256, 16-256, 16-266, 17-256, 18-256, 19-
268, 20-256, 21-256, 22-266, 23-256, 24-256, 26-266,
206-256, 27-266, 28-266, 29-2566, 30-256, 31-266,
32-206, 53-266, 34-256, 35-266, 37-206, 38-206,
39-266, 40-206, 41-266, 42-256, 43-266.

Et pour la partie situde en la ville ds Terre-
bonne, district de Terrebonne, ¢omme lot Nuv 1,
de la subdivision officielle du lot Ne 2, des plan et
livre de renvoi officiels de la dite ville de Terre-
bonne. comté de Terrebonne, (No 1-2).

Et aussi comme lots officiels un, deux, trois, qua-
tre, cing, six, sept, huit, neuf, dix, onse, douze,
treize, quatorze, quinge, seize, dix-sept, dix-huit,
dix-neuf, vingt, vingt et un, vingt-deus, vingt-trais,
vingt-quatre et vingt-cing, de la subdivision offi-
cielle ju lot No trois, de la dite ville de Terrebonne.

Nos 1-3, 2-3, 3-3, 4-3, 5-3, 6-3, 7-3, 8-3, 9-3,
10-3, 11-3, 12-3, 13-3, 14-3, 16-3, 16-3, 17-3,
18-3, 19-3, 20-8, 21-3, 22 .3, 23-3, 24-3, 26-3.

Tous les dits numéros, tant ceux de la paroisse
de Saint-Charles de Lachenaie, que ceux de Ia ville
de Terrebonne, étant contigus les uns aux autres,
formant un seul et méme immeuble et une seule et
m&mubloxploihtiun et devant 8tre vendus ensemble
et en bloc.

il TS S e
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The lots of Innd known and described as being
lots numbers twenty A, twenty B, twenty C,
twenty D, twenty-one D, twenty-one E, (20 A, 20
B, 20 C, 20 D, 21 D and 21 E), of the sixth rnnﬁe
of the township of Kilkenny, according to the
official plan and book of reference of the cadastre
uf{mrt of the township of Kilkenny.

'o be sold at the church door of the parish of
Saint Calixte de Kilkenny, on the SKVENTH day
of MAY next, at TEN o'clock in the forenoon.

A. M. RIVARD,
Sheriff"s Office, Sheriff,
Joliette, 1st April, 1902, 1372
[First published, 6th April, 1902.]

FIERI FACIAS DK BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court of Jolielte.
Joliette, to wit ; | EORGE BOURQUE, Plain-

No. 3302. f tiff, vs. J. Z LAJOIE,
Defendant.

An immovable or tract of land—with buildings
thereon erected, situate for the greater part in the
parish of Suint Charles de Lachenaie, in the district
of Joliette, and . partly in the town of Terrebonne,
in the district of Terrebonne, and known and des-
cribed officially as follows, to wit :

And for the part of the said immovable situate
in the said parish of Lachenaie, in the county of
L’Assomption, district of Joliette, as lots numbers
oune, two, three, four, five, s:x, seven, eight, nine,
ten, eloven and twelve, of the ofticial subdivision
of lot No. two hundred and forty-six, of the official
plan and book of reference of the parish of Saint
Charles de Lachenaie, in the county of I' Assomption,
district of Joliette,

Nos. 1-246, 2-246, 3-246, 4-246, 5-246, 6-246,
7-246, 8-246, 0-246, 10-246, 11-246, 12-246 ;

And also as official lots Nos, one, two, three, four,
five, six, seven, eight, nine, ten, eleven, twelve,
thirteen, fourteen, fifteen, sixteen, seventeen,
eighteen, ninetesn, twenty, twenty-cne, twenty-
tow, twenty-three, twenty-four, twenty-five,twenty-
six, twenty-seven, twenty - eight; twenty-nine,
thirty, thirty-one, thirty-two, thirty-three, thirty-
four, thirty-five, thirty-six, thirty-seven, thirty-
eight, thirty-nine, forty, forty-one, forty-two, forty-
three, of the official subdivision of lot No. two
hundred and fifty-six, of the officiul plan and book

of reference of the said parish of Saint Charles de

Lachenaie.

Nos. 1-266, 2-266, 3-266, 4 2566, 5-266, 6-256,
7-266, 8-266, 9-266, 10-266, 11-2566, 12-256, 13-
256, 14-266, 15-268, 16-256, 17 256, 18-256, 19-
2566, 20-266, 21 266, 22-256, 23-2566, 24-256, 26—
266, 26 268, 27-266, 28-206, 20-256, 30-256, 31-
266, 32-266, 33-260, 34-2566, 35-266, 36-256, 37—
2568, 38-250, 30-2606, 40-2506, 41-236, 42-256, 43—
2566

And for the part situate in the town of Terre-
bonne, district of Terrebonne, as lot No. 1, of the
official subdivision of lot No. 2, of the official plan
and book of reference of the said town of Terre-
bonne, county of Terrebonne, (No. 1-2).

And also as lots official Nos. one, two, three,
four, five, six, seven, eight, nine, ten, eleven,
twelve, thirteen, fourteen, fifteen, sixteen, seven-
teen, eighteen, nineteen, twenty, twenty -one,
twenty-two, twenty-three, twenty-four and twenty-
five, of the official subdivision of the lot No. three,
of the said town of Terrebonne.

(Nos, 1-8, 2-3, 3-8, 4-8, 53, 6-3, 7 3, 8-3, 9-3,
10-3, 11-3, 12-3, 13-3, 14-3, 15-3, 16-3, 17-3, 18-
8, 19- 3, 20-3, 21-3, 22-3, 23-3, 24-3, 26-3.)

All the said numbers, as well those of the parish
of Saint Charles de Lachenaie as, those of the town
of Terrebonne, being contiguous and adjoining each

other, and forming only and the same lot of ground

and plot, and to be sold together as one single lot.

A e




Pour otre vendus b la porte de l'égiise 'de la
' gl.m:lu de Saint-Charles de Lachenaie, le SEP-
1IEME jour de MAI prochain, & DIX heures de

Pavant-midi.

A. M. RIVARD,

Bureau du Shérif, 8h

Joliette, ler avril 1902, 1373
[Premidre publication, b wyril 1902, ]

érif. | Sheriff’s Office,

To be sold at the church door of the fparish of
Saint Oharles de Lachenmie, on the 8 TH
day of MAY next, at TEN o'clock in the forenoon.

A. M. RIVARD,
Sheriff.
Joliette. 1st April, 1902, 1374
[First-published, 6th April, 1902.]

Ventes par le Shérif—Montmagny

- ———

Sherifi's Sales—Montmagny

VIS PUBLIC est par le présent donné que les
4\ TERRES et HERITAGES sous mention-
nea ont été saisis et seront vendus aux temps et
UHeux respectifs tel que mentionné plus bas,

FIERI FACIAS DE TERRIS,

Cour de circuit de Montmagny.
! Province de Québec, A CORPORATION
District de Mommagny.} DE NOTRE-DAME
No 1275. DU ROSAIRE ; contre
RAOUL RENAUD, employé civil, de la cité de
Québee, et contre Joseph Léonce et Edmond

Renaud, ci-devant de la ville de Montmagny, et

maintenant de lieux inconnus, savoir :

1° Le lot numéro un (1), du cadastre officiel du
canton Ashburton, rang septiéme.

2° Le lot numéro deux (2), du cadastre officiel du
eanton Ashburton, rang septiéme.

3° Le lot numéro trois (3), du cadastre officiel du
canton Ashburton, rang septieme.

Pour étre vendus au bureau d'enregistrement du
comté de Montmagny, JEUDI le DIX.SEPTIEME
jour A'AVRIL prochain, & DIX heures du matin.

dit bref rapportable suivant la loi,

J. B, A, LEPINE,
Bureau du shérif, Shérif,
Montmagny, 14 mars 1902, 1173.2

[Premiére publication, 15 mars 1903.]

UBLIO NOTICE Is hereby given that the an-

dermentioned LANDS and TENEMENTS liuve
been seized, and will be sold av the respective tune
and places mentioned below.

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Circuit Court of Montmagniy.

Provinee of Quebec, rYHE  CORPORA-

Distriot of Montmagn}. } TION OF NOTRE

No. 1275, DAME DU ROSAIRE ;
aguinst RAOUL RENAUD, aivil service employee,
of the city of Quebec, and against Joseph nce
and Edmond Renaud, heretofore of the town of
Montmagny and now of parts unknown, to wit :

1. Lot number one (1), of the official cadastre of
the township Ashburton, seventh range.

2. Lot number two (2), of the official cadastre of
the township Ashburton, seventh runge.

3. Lot number three (3), of the official cadastre
of the township Ashburton, seventh range.

To be sold in the registry office of the county of
Montmagny, on THURSDAY, the SEVEN-
TEENTH day of APRIL next, at TEN of the
clock in the forenocon. Said writ returnable accord-

ing to law,
' J. B, A. LEPINE,
Sheriff's Office, Sheriff.
Moutmagny, 14th March, 1902, 1174

[irst published, 16th March, 1902).

Sherifi’s Sales—Montrea

Ventes par le Shérif—Montréal

VIS PUBLIC est par lo présent donné que

les TERRES et HERITAGES sous-mention-

nés ont été saisis et seront vendus aux temps et
Hlepx respectifs tel gue mentionné plus bas, s

MANDAT DU CURATEUR
FIERI FACIAS DE TERRIS,
District de Montréal.

Montréal, 4 savoir : OSEPH OCTAVE BER-
No 161. NIER, comptable, de la

cité et du aistrict de sontréal, Curateur et Requé-
rant, & ce diment autorisé sous l'article 879 du code
de procédure civile de la province de Québec, com-

me curateur aux biens de J, H. AIME BLAIS,
lumbier, de la cité et du district de Montréal,
nsolvable, ;

Un lot de terre situé en s ville de Sainte-Anne

de Bellevue, connu et désigné sous le numéro trois

_*(83), de la subdivision ofticielle du No cent vingt-six

126), des plan er livre de renvoi officiels de la
puroisse de Saint-Anne de Bellévue,

Un autre lot de terre situé au méme lieu, et dési-
gnoé sous le numéro quatre (4). de la subdivision
officielle du No cent vingt-six (126), des mémes

lan et livre de renvoi officiels—avec les bitisses
igées sur les dits deux lots, lesquels devront 8tre
vendus comme un seul lot, étant une seule et méme
exploitation ; les dits lots étant bornés en fromt
_par le chemin public appelé rus Ottawa.

UBLIC NOTICK is hereby given that the un
P dermentioned LANDS snd TENEMENTS have
been seized, and will be sw.d at the respecuve
times and places mentioned below.

CURATOR'S WARRANT
FIERI FACIAS DE TERRIS

District of Montreal,
Montreal, to wit : OSEPH OCTAVE BER-
No, 161, NIER, accountaunt, of

the city and district of Montreal, Curator and Peti.
tioner, hereunto duly puthorized under article 879 of
the code of eivil procedure of the province og

Quebee, as curator to the property of J, H. AIME
BLAIS, plumber, of the city and district of Mont-
real, Insolvent,

A lot of land situate in the town of Sainte Anne
de Bellevue, known and described as number three
(3), of the official subdivision of number one hundred
and twenty six (126), of the official plan and buok
;)f reference of the parish of Sainte Anne de Bel-
evue. -
Another ot of land situate at the eame place, and
known and described as number four (4), of the
official subdivision of lot No. ons hundred and
twenty-six (No. 126), of the same official plan and
book of reference—with the buildings erected on
the said two lots, which are to be sold as one single
lot, and being one and the same plot of ground ;
eaid two lots bounded in front by the puhf(?md

called Ottawa street.




Pour 8tre vendus & mon bureau, dans la citéd de
Montréul, le NEUVIEME jour de MAL prochain,
A DIX heures de 'avant-midi.

vJ. R. THIBAUDEAU,
Bureau du Shérif, 8

; hérif,
Montréal, 2 avril 1902, 1405
|Premibre publication, b avril 1902.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS
Cowr Supérievre.—District de Mon'réal.
Montréal, a savoir : E CREDIT FONCIER

No 2042, FRANCO CANADIEN,
corps politique et iucorporéd, syant son principal
bureau d'affsires dans les cité et district de Mont-
réal, Demundeur ; contre les terres ot ténements
de DAME MARY ANN ELIZABETH McKEE
NON, des cité et distriet de Montréul, épouse con-
tractuellement séparée de biens de Hiram K, Lusk,
absent de cette province, Demoiselle Katie Flo-
rence MeNider, fille majeure et usant de ses droits,
do mbéwe lieu, Dawe Gertrude M. MceNidsr, du
méme lieu, épouse contractnellement séparée de
biens de George P. Curtin, aussi du méme lieu,
Edward Henry MeNider, aussi de Moutréal, et
Dame Alice M. McNider, de la ville de Galveston,
dans le Texas, uu des états-unis d'Amérigue,
épouse contractuellement séparée de biens de
Alfred C. List, du méme lieu, et les dits Hiram K.
Lusk, Alfred C. List et George P. Curtin, en
autant que besoin st pour sutoriser leurs dpouses
respectives aux présentes, Défendeurs,

Saisi comme appartenant aux dits défendeurs,
I'immeuble suivant, savoir :

Un lot de terre sis et situd dans le quartier
Sainte-Anne, dans la cité de Montréal, connu et
désigné aux plan et livre de renvoi officiels du dit
quartier Suinte-Anne, sous le numéro onze cent
treiz»y(1113),- étant le coin sud des rues Notre-
Dame et ‘Chatham —avec les bitisses dessus cons-
traites, circonstances et dépendunces.

Pour étre vendn & mon buresu, aans la cité de
Montréal, le NEUVIEME jourde MAI prochain,
4 ONZE heures de I'avant-midi.

J. R. THIBAUDEAU,
Shérif.
1407

Bureau du Shérif,
Montréal, 2 avril 1902,
[Premiére publicstion, 5 avril 1902.]

FIERI FACIAS Dk TERRIS
Cour de Cireuit,—District de Montiéal.

Montréal, i savoir : A VILLE DE MONT-
No 3521 } REAL OUEST, corps
incorporé, aysut son prineipal bureau ot sa place
d'aftmres daus la ville de Montréal-Ouest, district de
Moxtréal, Demanderesse; contre les terres. et
tenements de JOHN H. TIMMIS, de la ville de

Lachine, distriet de Moutrdal, Defendeur.
1° Un lot de terre ou emplicemsnt sis et situd
dans la ville de Montréal-ouest ; borné en front par
I'avenue Herald, connu et désigné sous le numére
soixante et six, de In subdivision oflicielle du lot
numéro cent quarante (140.66), des plan et livre de
renvoi officiels de Ia mudicipalitd de la paroisse de
Montréal dans le comté d'Hochelaga—sans bitisses,

2. Un autre lot de terre ou emplacement sis et
situé su méme lieu ; borné .en frout par l'avenue
Herald, connu et désigné sous le numéro soixante
eb sept, de la subdivision officielle du lot numero
cent quarante (140-67), des plan et livre de reavoi
-oﬁ'mi&! de Ia municipalité, de la paroisse de Mont-
réal, daus le comté d'Hochelsga—sans bi:isses.

Pour dtre vendus & mon bureau, dans la cité de
Montréal le DIX-HUITIEME jour d’AVRIL
prochain, & DIX heures de l'avant-midi.

i . J. R. THIBAUDEAU,
Bureau du shérif, ;

Shérif,
Montréal, 11 murs 1902 1120.2

[Premiére publication, 16 mars 1902 ]

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on thy NINTH day of MAY next, at TEN v'clock

in the forenoon,
J. R. THIBAUDEAU,
Sherif’s Oftice, 3 Sherifl.
Moutreal, 2nd Aprl. 1902 1406
[First punlishsd, bth April, 1902.]

FIERI FACIA 5 DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Guitrt —Disbrict of Mentreal.
Montreal, to wis : E CREDIT FONCIER

No. 2982, i IJ FRANCO CANADIEN, a
body politic and corporate, having its principal
placy ot business in the city and dissrict of Mon-
wreal, Plaintitl; against the lands and tensments of
DAME MARY ANN ELIZABETH McKEENON,
of the city and district of Montreal, wite sepieated
as to property by marringe contract of Hiram K,
Lusk, absent from this provinee, Miss Katie Florence
McNider, spinster in th: enjoymant of her rights,
of the same place, Dame Gortrude M. MeNider,
of the same pfrme, wifue separated as to property by
warriage contract of Gaorge P, Curtin, also of the
same place, Kdward Heory MeNider, algo of Mont-
real, and Dame Alice M. McNider, of tho town
of Galveston, in Texus, one of the united states of
America, wife scparated as to property by marriage
contract of Alfred C. List, of the same place, and
the said Hiram K. Lusk, Alfred C. List and George
P. Curtin, in so tar #3 veed be to authorizi their
respective wives hereunto, Defendanta,

Seiz:d us belonging to the said defendants, the
following immovable, to wit ;

A lot of land situate and being in Saint Ann's ward,
in the city of Montreal, known and described on the
official plan and in the book of reference of the said
Saint Ann’s ward, a8 pumber eleven hundred and
thirteen (1113), being the south corner of Notre
Dame and Chathim street — with the buildings
thercou erected, circumstances and dependencies.

To be gold at my office, in the city of Mountreal,
on the NINTH day of MAY next, at ELEVEN
o'clock in the forenoon.

J. R. THIBAUDEAU,
Sherift.
1408

Sherifl's office,
Montrenl, 20d April, 1902
[Firsy published, bch April, 1002.]

FIERL FACIAS DE TERRIS.
Circwit Court.—Ihstrict of Mundreal.

Montreal, to wit ;7 YHE TOWN OF MONTREAL-

No. 3:21. ) WEST, a body corporate,
having its chief offive and place of Lusiness in the
town of Montresl-West, distriet of Maontreal,
Plaintitl ; against the lands and tenements of JOHN'
H, TIMMIS, of the town of Lachine, district of
Montreal, Defendant.

L A lot or parcel of land situats and being in
the town of Montred-West ; bounled in front by
Herald avenue, known and descrined ns number
sixty-six, of the offizal subdivision of lot number .
one hugdred and forty (14068), of the offisial plan
and Uﬁk of reference of the municipality of the
parish of Montreal, in the county of Hochelaga—
without buildings.

2. Another loz or parcel of land situate and bein
at the same place ; bounded in front by Humli
avenue, known and described as number sixty-seven,
of the official subdivision of lot nunbsr one hun-
dred and forty (140-67), of the official plan and book
of reference of the municipality of the parish of
Montreal, in the county of Hochelagi—without
buildings.

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the EIGHTEETH day of APRIL next, at TEN
of the clock in the forenocon.

J. R, THIBEAUDEAU,
Sherifl's office,

Sheriff.
Montreal, 11th March, 1902, 1130
[First published, 15¢th Marsh, 1002.]
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. autoriser sa dite épouse,

. ~ FIERI FACIAS DE TERRIS
Oorr de Qircuit.— Digtrict de Montréal,

Montréal, & savoir. } APOL&ON VALI-
No bBl44. QUETTE, marchand
de meubles, de Moptréal, Demandeur ; contre les
terros ot ténement de MARIE ANNA CHAR-
LOTTE DESAULNIERS, de Montréal, épouse
séparde des biens de Georges Daveluy, sgent, du
mgmu lieu, et ce dernier partie aux présentes pour
éfenderesse,

Un lot de terre sis ot situé dans le quartier Saint-
Jean-Bui])tinte. dans la cité de Montréal, district de
Montréal, mesurant vingt (20) pieds de largeur par
quatre-vingt-quinze (Bﬁjnriadl de profondeur, eom-
posé : 1° dela partie nord-est du lot numéro quatre
cent dix-huit (418), de la subdivision du lot officiel
connu et désigné avx plan et livre de renvoi ofliciels
du village incorporé-de Saint-Jean-Baptiste (de la
potoisse de Montréal), sous le numéro quinze (16),
mesurant quinze pieds de largeur par quatre-vingt-
quingze pieds (95)de profondeur ; 2° de la partie sud-

. est du lot quatre cent dix-sepl (417), de ls m@me sub-
division, mesukant cing (5) pieds de largeur par aun-
tre-vingt-quinze (85) pieds de profondeur, lo tout
mesure anglaise, plus ou moins, sans garantie de
mesure frangaise ; borné en front par In rue Saint-
Denis, du cOté nord-ouest au résidu du susdit lot
gmtra cent dix-sept (417), du c6té sud-est wu résidu

u susdit lot quatre cent dix-huit [418), et en
arribre par une ruelle en commun avec ceux ¥
ayant droit--avec les biitisses dessus construites,
circonstances et dépendances.

Pour étre vendv &4 mon hureau, dans la cité de
Montréal, le DIX-HUITIEME jour d'AVRIL
prochain, & TROIS heures de l'aprgl-midi.

J. R. THIBAUDEAU,
Bureau du shérif, ' Shérif.
Montréal, 12 mars 1902, 1165.2
[Premiére publication, 156 mars 1902.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cliveuit Court— District of Montreal,
Montrbal, to wit APOLOEN VALI-
No, bl144, } NQUE‘[‘I‘E. dealer in
furniture, of Montreal ; against the lands and tene-
ments of DAME MARIE ANNA CHARLOTTE
DESAULNIERS, of Montreal, wife separated as to
property of George Daveluy, agent of the ssme pla-
co, and the latter to authorize his said wifs,
Defendant.,

A lot of land situate and being in Saint Jean
Baptiste ward, in the city of Montreal, district of
Montreal, measuring twenty (20) feet in width by
ninety-five (95) feet in depth, made up : 1. of the
north east part of lot number four hundred and
eighteen (418), of the subdivision of the official lot
known and described on the official plan and book
of reference of the incorporated willage of Saipt
Jenn Baptiste (of the pnrisﬁ of Montreal), as number
fifteen (15), measuring fifteen feet in width by
ninety-five (95) feet in depth ; 2. of the south east
part of lot four hundred and seventeen (417), of
the same subdivision, measuring five (5) feet in
width by ninety-five (95) feet in depth, the whole
english mensure, more or less, without warranty of
french  mensure ; bounded in front by Saint
Denis street, on the north west side by the residue
of the said lot four hundred and seventeen (417),
on the south east side by the residue of the said lot
four hundred and eighteen (418), and in rear by a
lane in ecommon with the parties entitled thereto—
with the buildings thereon erected, circumstances
and dependencies.

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the EIGHTEENTH day of APRIL next, at
THREE o'clock in the afternoon.

J. R. THIBAUDEAU,
Sheriff's Office,

Sherift
Montreal 12th March, 1802

[First published, 16th March, 1902.]

Ventes par le Shérif—Québec

Sheriff’s Sales—Quebec

VIS PUBLIC est par le présent donné que les

TERRES et HERITAGES sous-mentionnés

ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux
eapectifs tel que mentionné plus bas

FIERI FACIAS

Québec, A savoir : i L’HONORABLE FREDE-
No 2333, RICK WILLIAM AN-
DREWS, de Ia paroisse de Saint-Sauveur de Qué-
bec, un des juges de la cour supérisure pour la
vince de Québec ; contre WILLIAM HOLMES
ROWN, de la cité de Québec, marchand, en sa
/qualité de curateur & la succession vacante de feu
alter Hobson, en son vivant de la paroisse de

Saint-Sauveur de Québec, A savoir :
1° Les lots Nos 2180 et 2186A, (deux mille cent
quatre-vingt-six et deux mille cent quatre-vingt-
sixA), du cadsstre officiel pour la paroisse de Saint-
Sauveur de Québec, étant des emplacements situés
sur la rue Murie-de-1'[ncarnation— circonstances et
dépendances, Sujet & une rente annuelle de §8.00,
tie sur le lot No 2186, et $4.00 sur le lot
o 2186A, payable le premier mai aux Révé-
rendes Dames Ursulines de Québec, pour ftre

venduas en hloc,

2° Les lots Nos 2187 et 21874, (deux mille cent
quatre-vingt-sept et deux mille cent quatre-vingt-
septd), du cadastre officiel pour la paroisse de
Saint-Bauveur de Québec, étant des emplace-
ments situés sur la rue Marie-de-I'Incarnation —
circonstances et dépendances. Sujet & une rente
annuelle de $8.00, garantie snr le lot No 2187, et
$4 00 sur le lot No 2187A, payable le premier mai,
aux Révérendes Dames Unul{:m de Québee, pour
btre vendus en bloc. | ¢

AT = e T R

UBLIC NOTICE is hereby given that the un-

dermentioned LANDS an EMENTS have
been seized, and will be sold at the respective ime
and place mentioned below.

FIERI FACIAS
Québec, to wit: \FJYHE HONORABLE FRE-
No. 2333, DERICK WILLIAM AN-

DREWS, of the parish of Saint-Sauveur de Qué-
bee, one of the judges of the superior court for the
province of Quebec ; against WILLIAM HOL-
MES BROWN, of the city of Quebec, merchant, in
his quality of curator to the vacant estate of the
late Walter Hobson, in his lifetime of the parish of
Saint-Sauveur de Québec, to wit :
1. Lots Noa 2186 and 2186A (two thousand one
hundred and eighty-six and two thousand one hun-
dred and eighty-six A), of the official cadastre of
the parish of Saint-Suuveur de Québec, being lots.
gituate on Marie” de 1'Incarnation street—circum-
stances and dependencies. Subject to a yw‘%
rent of $8.00, secured by lot No. 2186, and $4.
by lot No. 2186A, payable on the first of May to
the Reverend Ursuline Ladies of Quebec, to be
so'd together (en bloc.) e

2. Lots Nos. 2871 and 2187 A (two thousand one
hundred and eighty-seven and two thoussnd ope
hundred and eighty-seven A), of the ofticial cadastre
for the parish of Saint Sauveur de Québec, being
lots situate on Marie de I'Incarnation street—oir-
cumstancrs and dependencies. Suhl'oct to a ym(lﬂ
rent of §$8.00, secured by lot No, 2187 and $4i.
secured by lot No. 2187 A, payable on the first of
May to the Reverend Ursuline Ladies of Quebec,

to be sold together (en bloc.) '




3’ Lo lot No 2199 (deux mille cent quatre. vingt-
dix-neuf), du cadastre officiel pour la paroisse de
Saint-Sauveur de Qudbeo, dtant un emplacement
situé sur la rue Marie-de-1'Incsrnation—circons-
tances ot dépendances. Sujet b une rente annuelle
de $£12.00, pa{t;:;lu le premier mai aux Révé:
rendes Dames Ursulines de Québec,

Pour 8&tre vendus & mon bureau, en la cité de
Québec, lo VINGT-CINQUIEME jour d'AVRIL
prochain, A DIX heures du matin,

OHS LANGELIER,

Bureau du Shérif,

Shérif,
Québec, 20 mars 1002, 1247.2
[Premiére publication, 22 mars 1902.]

;187

3. Lot No 2199 (two thousand one hundred] and
ninety-nne). of the official cadastre of the parish of
Saint-Sauveur de Québec, being a lot on Marie de
I'Incarnation street—oircumstances and dependen-
cies. Subject to an annual rent of $12.00, payable
on the first of May, to the Reverend lruuline

Ladies of Quebec.
To be sold in m of Quebec, on
fFTH day of APRIL next, at
TEN o'clock in the forenoon.

the TWENTY-F
CHS. LANGELIER,
Sheriffs Office, Sheriff.
Quebee, 20th March, 1902, 1248
[Firat published, 22nd March, 1902.]

office, in the uit{)

Ventes par le Shérif—Rimouski

Sheriff’s Sales—Rimouski

A-VIS PUBLIC est le présent donné que
les TERRES ot HEKRITAGES sous-mention-
nés ont été snisis et seront vendus aux temps et
ieux respectifs tel quementionné plus bas,

FIERI FACIAS DE TERRIS.

Cour Supériewre.— Dislrict de Saint- Frangois,

No 439 A BANQUE NATIONALE, De-
: manderesse ; contre EDOUARD
MARTIN er J. A, MARTIN, Défendeurs, savoir :

Comma appartenant & J, A. Murtin :

1* Un emplacement situé en la ville de Saint-
Germain de Rimouski—avee batisses, étant lo No
76, du cadastre officiel de la dise ville.

2" Un autre emplacement—avec bitisses sus-
construites, No 76, du cadastre de la dite ville,

3" Un autre emplacement—sans batisses, No 77,
du dit cadastre,

4" Uun autre emplacement—sans bAtisses, No 78,
du dit cadastre,

6" Un autre emplacement—sans bitisses, No
164, du cadastre de la dite ville.

6’ Un emplacement situé en la ville de Saint-
Germain de Rimouski; borné au N.-O. par le
fleuve Saint-Laurent, au S.-E. par la rue Saint-
Germain, au N.-E. par le No, 163, du cadastre
officiel, et vers le 8.-0. & Adhémar Martin, ferblan-
tier, mesurant en front sur la rue Saint-Germain,
environ 93 pieds sur une profondeur moyenne de
77 pieds—avec bitisses sus-construites, étant partie
du numéro 154, du cadastre officiel de la dite ville,

7° Un emplacement situé en la paroisse de Saint-
Germain de Rimouski, érant le No 116, du cadastre
ofhciel de la dite paroisse—sans bitisses,

Pour &tre vendus,les immeubles désignés sous les
Nos 1, 2, 3, 4, 5, 6, & won bureau, ville de
Rimouski, &4 DIX HEURES A. M., et l'immeuble
ddaigné sous le No 1, & Ia porte de l'église de la

roisse de Saint-Germain de Rimouski, a ONZE

eures ET DEMIE A. M., le SIXIEME jour de

MAT 1902,
L. N, ASSELIN,
Bureau du Shérif, Shérif,
Rimouski, 2 avril 1902, 1421

[Premiére publication, 5 avril 1902,]

UBLIC NOTICE is hereby given that the u. -

dermencioned LANDS and TENKEMENTS

have been seized, and will be sold ac the respectivy
times and places mentioned below,

FIERI FACIAS DE TERRIS.

Superior Covrt— District of Saint Franeis.

N £ 430 s A BANQUE NATIONALE,
e Plaiutiff ; vs EDOUARD MAR-
TIN axn J. A. MARTIN, Defendaats, to wit :

As belonging to J. A. Martin :

1. A lot situate in the town of Suint Germain de
Rimouski—with buildings, being No. 75, of the
official cadastre of the said town.

2. Another lot—with buildings thervon erected,
being No. 76, of the cadastre of the said town,

3. Another lot—without buildings, being No. 77,
of the said cadastre,

4. Another lot—whithout buildings, being _lot
No. 78, of the ssid cadastre.

b. Another lot—withoutbuildings, being No. 164,
of the cadastre of the said town.

6. A lot situate in the town of Saint Germain de
Rimouski ; bounded on the N. W. by the river
Saint Lawrence, on the S. E. by Saint Germain
street, on the N. Ii. by No. 163, of the official
cadastre, and on the S. W. by Alhémar Martin,
tiusmith, measuring in front on Saint Germain
strect, above 93 feet by an average depth of 77

feet—with buildings thereon erected, being part of
number 164, of tﬁ: official cadustre of the said
town.

7. A lot situate in the parish of Saint Germain
de Rimouski, being No 116, of the official cadastre
of the said parish—without buildings.

To be sold, the lots described as Nos 1, 2, 3,4, b
6, ut my office, in the town of Rimouski, at TEN
A, M., and the lot described as No. 7, at the church
door of the parish of Saint Germain de Rimouski,
at HALF PAST ELEVEN A. M., on the S1XTH
day of MAY, 1902.

L. N. ASSELIN,
Sheriff.
1422

Sherifi’s Office
Rimouski, 2nd April, 1902.
[First published, Gth April, 1902.]

Avis du Govvernement

Government Notice

COHAMBRE DU CONSEIL EXECU I1F.

_Québec. 27 mars 1902,

Présent : Le LIEUTENAHT—GOUVKBI.HEHUR en
. onseil.
1l est ordonné que les réglements. au nombre de

quatre-vingt-un, concernant les édifices publics,
approuvés par Son Honneur le lieutemant-gouvers
\

wigaaal tr e n L e L

EXECUTLVE COUNCIL C_HAMBEB.

Quebec, 27th March, 1902,

Present : —The LIEUTENANT GOVE(IJ{NO% in
'ouncil.

It is ordered that the regulations to the number

of eighty-one, respecting public buildings, approved

by His Honor the Lieutenant Governor in council,

1 1 i
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neur en oconseil, le 31 mars 1898, sous l'autorité de
. BE I'acte B7 Viet., ch. 29, soient approuvés de nou-
- veau, en autant que cela est ire, et s'appli-
uent sux magasing et autres édifices énumérés

ans 'acte 63 Viet., ch. 22. :

11 est ordonné de plus, que les réglements addi-
uf tionnels suivants soient aussi approuvés sous l'wu-
torité de I'acte 07 Vict. ch. 29, tel qu'amendé par
l'acte 63 Vict., ch. 22,

82. Daus les villes ol la population_s'élévers au
: moing & 10,000 Ames, les patrons des magasins
| ayunt i leur service dix employés ou plus, devront

se conformer aux mesures sanitaires suivantes :

(a) Ohaque établissement doit &tre pourvu d’uri-
noirs dans ls proportion d'un par cinquante hom-
mes et garguns, on moina, y em};loyéa, et des cabi-
nets d'aisance inodores, (earth closets ou water
closets), dans la proportion d'un par vingt-ciug
personnes, ou moins, y employées.

(b) Dans les établissersents pourvus de (water
closets) avec siéges se relevant, ceux-ci seront
requis dans la proportion d'un par vingt personnes.
Duns ce cas les urinoirs ne seront pas nécessaires.

(¢) Ces cabinets d'aisance ne devront pus avoir
moius de trente pouces de largeur, par quarante-
uuﬂ de profondeur.

(d) L'inspecteur pourra prescrire ce qu'il jugera
convenable relativement & l'secés aux urinoirs et
cabinets, & la forme, & la situation, aux dimensions
et & la construction, (qualité des matériaux), de
tels urinoirs et cabinets, et donner sur le tout les
directions nécessaires.

(e) L'inspecteur a le droit de condamner les uri-
noirs et cabinets d'aisance s8'ils ne ront pas cons-
truits d'aprés ses directions et les dispositions des
présents réglements, ou #'il trouve que les lieux
d’nisance destinés i l'usage de chaque sexe n'ont
pus d'accés ou enurées séparés et convenables.

83. Les patrons mettront & lu disposition de leur

reonnel g: l'eau de bonne qualité et les moyens

'assurer la propreté individuelle.

84. Les patrons devront mettre des sidges en
nombre suflisant & la disposition des filles et femmes
employées dans les magasing, afin qu'elles puissent
88 repuser quelques instants lorsque Ja nature de
leur travsil ou le serviee des clients le permettra,

86. Dans les éuiifices publics en général, les
personnes chargées de faire le nettoyage des chassis
})a.r le dehors, devront se servir d’un balecon plat-
orme solidement construit propre & empécher la
chute des personnes ou des objets.

86. En autant qu'il seront applicables, les ragle-
ments du Conseil d'hygiéne relatifs & la santé et &
la salubrité dans les érablissements industriels,
devront guider I'inspecteur dans I'application des
mesures qu'il aura a faire observer dans les édifices
publies.

87. 8'il 8o produit dans les édifices publics quelque
chose de contraire & la lettre et a l'esprit de la loi,
mais non prévu par les présents régloments, relati-
vement & la séourité, i la santé et g. la moralité des
personnes employées dans ccs édifices, l'inspecteur
devra signaler au régisseur, propriétaire ou patron
de tels édifices ce qu'il trouvera ainsi repréhensible,
et gi I'on néglige de faire disparaitre les sujets de
"plaintes, le dit inspecteur fera rapport au ministre
de la Colonisation et des Travaux publics, qui pren-
dra telle initiative qu'il jugera ‘opportune dans les
meilleurs intéré:s des patrons et des em Icg-és.

GUSTAVE GRENIER,

1379 Greflier du Conseil Exécutif,

B3+ Tanl s Y

Province pE QuEBEc,
Departement des Terres, Mines et Pécheries,
AVIS PUBLIC

Est par le présent donné que les vente, conces-
sion, location, permis d'occupation des lots de Lerre
dont suit une liste seront révoqués en tout tempe
aprés le trentidbme jour qui suivra U'affichage de 'avis
qui sera fait conformément i 'article 1287 des Sta-
tuts Refondus de Québec, savoir : .

|
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on the 31st of March, 1898, under the authority of
the Aot 57 Vict., ch. 29, be approved anew, in so
far as it is necessary, and apply to shops and other
buildings enumerated in the Act 63 Viet , ch. 22.

It is ordered, moreover, that the, following addi-
tional regulations be also approved under the autho-
rity of the Act b7 Victoria, ch. 29, sueh as amended
by the Act 63 Vict. ch, 22.

82. ln towns wbere the population amounts to
not less then 10,000 souls, the proprietors of shops
having in their em !o‘}pmcut ten employees or more,
thall comply with lj;e ollowing sanitary regulations:

(a) Each establishment must be provided with
urinals in the proportion of one to every fifty men
and boys, or less, therein employed, and earth-
closets or water-closets in the proportion of one to
every twenty-five persons, or less, therein employed.

(b) In establishments provided with water-closets
with lifting seats, the latter must be in the propor-
tion of one to every 20 persons. In these case
urinals are not necessary.

(c) These closets must not be less than thirty
inches in width by forty-five in depth.

(d) The inspector may prescribe what he deems
fit concerning the access to the urinals and closets,
the form, the sitvuation, the dimensions and con-
struction (quality of materials) of such urinals and
closets, and give upon the whole any necessary
instructions,

(¢) The inspector haa the right to condemn the
urinals and closets, if they are not built in accor-
dance with his directions, and the requirements of
these regulations, or if he finds that the closets for
the use of each sex have not a separate and suitable
access or entrance.

83. Employers must give their employees water
of good quality and facilities for securing individual
cloanliness.

84. Patrons must place asufficient numberof seats
at the disposal of the girls and woman employed in
their shops, so that they may beable to rest for a
few moments when the nature of their work or the
service of the customers will allow it.

85, In public buildings generally people having
to do the cleaning of windows from the out side,
must use a platform baleony solidly built and fit to
prevent the fall of persons or objets.

86. In so far as they will be applicable the
regulations of the Board of Health relating to the
health and salubrity in industrial establishments
will guide the inspector in the application of the
measures which he will have to enforce in public
buildings,

87. If in the public buildings soything occurs
contrary to the letter and to the spirit of the luw,
not provided by the present regulations, relating to
the safety, jthe health or to the morality of the
people employed in these buildings, the inspector
should point out to the manager, owner or patron
of such buildings whatever he thus finds reprehen-
sible, and if he latter neglects to remove the subjects
of complaint, the sail inapector will make a report
to the minister of Colonizadon and Puablic Work,
who will take such steps as he may deem proper in
the best interest of the patrons and employees.

GUSTAVE GRENIER,

1380 Clerck of Executive Council.

ProviNcE oF QUEBED.
Depariment of Landa,_M ines and Fisheries.
PUBLIC NOTICE

Is hereby given that the sale, grant, location,
rmit of occupation of the undermentioned lots of
d will be cancelled at any time after thé thir.
tieth day following the of the notice in
conformi i
tutes of

stin
with article 1%7 of the Revised Sta-
ebeo, viz :




Lot 8, du 86 rang, & Fre. Beliotior 1
u ' [} ar.
"au«-. Matane,
be 1ang.
N. E., du lot 15, A Hermyle Parent.
8. 0., du lor 16, & Alex. fila de Nil.
Canton Dequen.
4 8., du lot 15, du 16e rang. & Jean Tremblay.
Canton Cap Rosier,
Lot 78, du rang 8, Anse a Griffon, & Authony
Samson,
2o rang N.
Lot 43, & Alf. Chouinard.
Lot 47, & Alex. Chouinard,
Canton Gaspé Bay N.
Lot 7, durang B, & Naz. Dupuis.
Canton Percd.
Lot 16, du rang A, & Hugh Mahan.
Canton Adstock.
Lot 10, du 3e rang, & Ls. Delisle et uzor.
4e rang.
Lot 1, & Ls. Lacombe,
Lot 4, h Bte. Vallerand.
Lot 6, & Jos. Bruneau,
4 8., du lot 9, & Jos. Lapointe,
Canton Cherbowrg.
Lot 1, du 3e rang, & Eus, A. Rioux,
E. E. TACHE,
Sous-ministre,
Département des Terres,
Mines et Pécheries.
Québec, b avril 1902, 1413

Township Dionne,
Lot 8, of 3rd range, to Frs, Pelletier, sr.
Township Matane,
Gth range.
N. E. 4, of lot 15, to Hermyle Parent.
8. W. 3, of lot 16, to Alex. Ross, son of Nil.
Township Dequen.
8 4§, of lot 15, of 15th range, to Jean Tremblay.
Twwnship Cao Rosier.
Lot 78, of 8 range, Anse & Griffon, to Authony
Samson.
2nd range N.
Lot 43, to Alf. Chouinard.
Lot 47, to Alex. Chouinard.
Tononship Gaspé Bay N,
Lot 7, of rang B, to Naz, Dupuis,
Township Percé.
Lot 15, of range A, to Hugh Mahan.
Township Adstock.
Lot 10, of 3rd range, to Ls. Delisle ¢f weor.
4th range.
Lot 1, to Ls. Lacomke.
Lot 4, to Bte. Vallerand.
Lot 6, to Jos. Bruneau.
S. 4, of lot 9, vo Jos. Lapointe,
Township 1 herbourg.
Lot 1, of 34 range, to Eus. Rioux,
: E. E. TACHE,
Deputy minister.
Department of Lands,
Mines and Fisheries,
Quebee, Hth April, 1902. 1414

Avis de Faillites

Bankrupt Notices ‘

Province de Québec,
District de Montréul,
In re Wm. Farrell,

et

MoHugh & Hughes, Lachine, Insolvables.

Avis est donné que le troisiéme jour d'avril, 1902,
les soussignés ont été nommés, par une ordonnance
de la cour, curateurs conjoints sux biens des dits
faillis, qui ont fait cession de leurs biens pour le
bénéfice de leurs créanciers,

Les réclamations, attestées sous serment, doivent
&tre produites entre nos mains, dans les trente jour

de cet avis,
A. LAMARCHE,
M. BENOIT,
Curateurs conjoints,
1709, rue Notre-Dame, Montréal,
Montréal, 3 avril 1902, 1419

Cowr Supédrieure.
Requérant ;

Province de Québec,
. District de Montréal.
In ve Charles Mignault,
V8.
Herménégilds Duchesneau, commergant, de la
Pointe Cluire, district de Montréal,
: Défendeur,
Avis est par le présent donné gue, le 29¢ jour de
mars 1902, par ordre de cette cour, j'ai été nommé
_curateur des biens du susdit défendeur,qui en a fait
;n abandon judiciaire pour le béndfice de ses créan-
ers,
Les réclamations devront 8tre produites A mon
bureau sous 30 jours, afin d'étre colloquées sur la
feuille de dividende,

} Cour Supérieure.
Demandeur ;

% ALEX. DESMARTEAU,
Curateur.
1698, rue Notre-Dame.
Montréal, 31 mars 1902, 1416
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Province of Quebec, 3
District of Montreal. } Supariar Court
In re Wm. Farrell, Petitioner ;
and
McHugh & Hughes, Lachine, Tusolvents.
Notice is hereby given that,by order of the court,
on the third day of April, 1902, the undersigned
have been appomted joint curators to the estate of
the insolvents, who made an assignment for the
benefit of their crediters.
Claims attested under oath must be fyled with us

within thirty days from this notice.

A. LAMARCHE,
M. BENOIT,
Joint Curators,

1709, Notre Damae street, Montreal.

Montreal, 3rd April, 1902, 1420
Province of Quebee, 3
District of Montreal. } Soperior Co?rf-.
Plaintiff ;

In re Charles Mignault,
‘.

8.
Herménégilde Duchesnenu, trader, of Pointe Claire,
district of Montreal,
Defend nt.

Notice is hereby given that, ou the 20th day of
March, 1902, 1 was appointed, by ‘order of this
court, curator the estate of the above named, who
has made an assignment of his property for the
benefit of his creditors.

Claims must be fyled at my office within 30 daya,
to énsure their colloeation for dividend.

ALEX, DESMARTEAU,
Ounyor.

1698, Notre-Dame street.
Montreal, 3lst March, 1902. 1416
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Provinee de Qué
Distriot de Montréal,
In re M. Saxe & Sons, Montréal,  Insolvables.
Avie est dooné que le 2e jour davril
1902, par un ordre de la cour, nous avons été nom-
més curateurs conjoints & la succession des sus-
nommés quiont fait une cession judieiaire de tous
leurs biens et effots pour le bénéfice de leurs créan-
ciers,
Les réclamations doivent &tre produites i notre
bureau sous un mois de cette date. ‘
A. L. KENT,
A. TURCOTTE.
Curateurs conjoints,

adfd |

-

Cour Superieure.

Bureau de Kent & Turcotte,
87, rue Saint-Jacques,

Montréal, 5 avril 1902, 1417

Provinee of Quebee, ; \

Distriot of Montren!, Superigr. Court
In ve M. Saxe & Bons, Montreal, Insolvents.
Notice is hereby given that, on the 2nd day of
April, 91902, by order of the court, we were
appointed joint curators to the estate of the above
named, who have made a judicial abandonment of all
their assets for the benefit of their creditors.

Claims must be fyled at our office within one

month,
A. L. KENT,
A, TURCOTTE,
Juint curators,
Oftice of Kent & Turcotte,
97, Saint James Street,

Montreal, bth April, 1902, 1418
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